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1. Uvod

Téma bakalaiské prace, zabyvajici se vztahy mezi Cechy a Némci, jsem si vybrala z nékolika
divodi. Kromé z4djmu o problematiku je tim hlavnim dGvodem, podle mého nazoru,
nedostateény zajem o spolupraci ze strany Ceské veiejnosti. Pokud se hovoii, nebo pise o
spolupraci mezi Cechy a Némci, vie je vétsinou zaméfeno na ekonomickou stranku nebo
politickou. Je vSak zasadni, ze se zapomina na kulturni stranku vice nez Sesti set letého souziti
téchto narodnostnich skupin na ceském uzemi. Rada bych také zminila fakt, ze ¢esko-némecké
vztahy jsou ptedevSim spojovany S 20. stoletim a udalostmi, které je do velké miry
poznamenaly. Z tohoto divodu bych rada poukazala na vyvoj vztahl a naslednou moznost
spoluprace, ktera v urcité podob¢ fungovala a ktera je malo zminiovanym tématem.

Bakalarska prace je zaméfena na Broumovsko, region, ktery l1ze oznadit za problematicky na
zékladé vztahii Cechil a Némcil. Zaroveii je Broumovsko oblasti, kde je spoluprace velmi
ozehavou otdzkou, vyvolavajici rozporuplné pocity mezi obyvateli.

Préce je psana v mnozném ¢isle, nebot’ se na jejim vzniku podileli kromé vedouciho prace také
dalsi lidé. Do prace pfispéli svymi postiehy a poznatky k tématu a pomohli mi s pochopenim

problematiky.

1.1 Cile, vyzkumné otazky prace a hypotézy

Bakalatska prace s nazvem Moznosti a limity spoluprace mezi Cechy a Némci na Broumovsku,
se zabyva vztahy mezi t€émito ndrodnostnimi skupinami. Diraz je kladen pfedevSim na
problematickou stranku téchto vztahti a proménu pohledu jednéch na druhé béhem historického
vyvoje oblasti.

Hlavnim cilem prace je ukézat rozvoj spoluprace mezi nimi na zdkladé kulturnich
mechanismd, které probihaly v nedavné historii a ovlivnily dnesni pohled na situaci. K dosazeni
hlavniho cile je potieba dil¢ich cill, z kterych budeme vychéazet pro objasnéni hlavniho cile
prace. Pro préci jsem zvolila tf1 dil¢i cile:

1. vysvétlit vyvoj Cesko- némeckych vztahli v dané oblasti na zaklad¢ historickych
udalosti pfedevsim 20. stoleti, které situaci poznamenaly a ve velké mife ovlivnily

2. ukazat moznosti spoluprace na konkrétnich ptikladech

3. ukazat, zda spoluprace mezi Cechy a Némci funguje nebo nefunguje



Zda se podaii cile splnit, shrneme v zdvéru prace. Z hlavniho cile a dil¢ich cili vychazeji

vyzkumné otazky, na které se budeme snazit najit odpovéd.

Zakladni vyzkumné otazky mohou znit nasledovné:

1.
2.
3.

Jak ovlivnily udalosti nedavné historie vztahy mezi Cechy a Némci?

Jaké jsou vztahy mezi Cechy a Némci v sou¢asné dobé v regionu?

Napomohly nékteré véci k rozvoji spoluprace, nebo doslo k negativnim postojim
jednéch k druhym?

Je otazka spoluprace dlouhodobéjsim konceptem, nebo je to zalezitost jedné generace?

Lze najit navzdory historii redlné ptiklady spoluprace?

Tyto vyzkumné otazky jsou zdrojem hypotéz, které se snazime na zavér verifikovat, nebo

falzifikovat. Hypotézy zni:

1.

Odsun némecké mensiny po 2. svétové valce poznamenal zisadnim zplsobem
vzijemné vnimani Cechii a Némci.

V nékterych piipadech je otazka spoluprace uspésna a funkéni.

Ackoliv udalosti 20. stoleti ovlivnily sou¢asnou Situaci v regionu, miizeme zde najit

pokusy o interkulturni komunikaci.



1.2 Metodologické vychodisko

Jako metodologické vychodisko je pro bakaldiskou praci pouzita teorie socialni konstrukce
reality. Tato teorie vychazi ze dvou stézejni praci-prace Petera |. Bergera a Thomase
Luckmanna s nazvem Socidlni konstrukce reality. Pojedndni o sociologii védeéni a z prace Jitiho

Kabele Prerody-principy socidlniho konstruovani.

1.2.1 Teorie socialni konstrukce reality podle Bergera a Luckmanna

Teorie socialni konstrukce reality se zabyva procesem, ktery napomaha vytvaieni
reality. Kli¢ovymi pojmy pro pochopeni konstrukce reality jsou realita a védéni. Realitu
chapou Berger s Luckmannem jako ,,vlastnost nalezici jeviim, kterym piisuzujeme existenci
nezavislou na nasi vili* a védéni jako ,, jistotu, Ze tyto jevy jsou skute¢né a jsou nositeli urcitych
vlastnosti“.! Realita je spojovéana s jevy, které jsou pro ¢lovéka diileZité a jsou neodmyslitelnou
soudasti reality.? Berger s Luckmannem se snazi ukazat realitu kazdodenniho Zivota, neboli

také védeéni. To se odrazi v naSem béZzném chovani.

Podle Bergera a Luckmanna se svét sklada z velkého mnozstvi realit, pficemz jedna
z nich pasobi na nase védomi nejvyraznéji. Tuto realitu nazyvaji realitou par excellence,
realitou kazdodenniho zivota. Realitu kazdodenniho Zivota vnimé jedinec jako uspotadanou,
coz je zpusobeno jevy, které jsou jeji soucasti. Tyto jevy jsou uspofadany do vzorct, které
nejsou zavislé na nasem vnimani.® DiileZité je, Ze realitu par excellence nem@izeme ignorovat,
vyviji se v prostoru a ¢ase. Socialn¢ konstruované reality existuji dvojiho typu- subjektivni a
objektivni- @ mezi nimi je dialekticky vztah. Proces vytvareni reality mizeme ukazat na tiech
procesech, diky nimz je konstruovani reality umoznéno- tedy proces externalizace, objektivace

a internalizace.

1BERGER, P.; LUCKMANN, T. Socidlni konstrukce reality: Pojedndni o sociologii védéni. Praha: Centrum pro
studium demokracie a kultury, 1999, s. 9.

2 Srov.. BERGER, P.; LUCKMANN, T. Socidalni konstrukce reality: Pojedndni o sociologii védéni. Praha:
Centrum pro studium demokracie a kultury, 1999, s. 9.

3Srov. BERGER, P.; LUCKMANN, T. Socidlni konstrukce reality: Pojedndni o sociologii védéni. Praha: Centrum
pro studium demokracie a kultury, 1999, s. 11.



Proces vytvareni reality a vztah mezi témito slozkami lze zjednoduSené¢ ukazat na
nasledujicich tezich: ,,Spolec¢nost je vytvorem c¢loveéka. Spolecnost je objektivni realitou.
Clovék je vytvorem spoleénosti.” Cilem externalizace je neustald projekce jedince, jeho
puvodnich vyznami, do reality. Externalizaci svého vlastniho j& do reality si jedinec tuto realitu
modifikuje a konstruuje tak socidlni fad. Podle Kabeleho se clovek skrze vSechny tyto procesy
snazi prekonat neurcitost déni a tomuto déni porozumét tim, Ze mu piifazuje vyznamy. Tento

proces piifazovani vyznamu je zaroven podstatou konstrukce socidlni reality.

Pomoci institucionalizace se déni utvaii v ,,bezproblémovych* situacich, pokud je tak
muzeme nazvat. To je zpusobeno tim, Ze historické piibeéhy jsou brany jako néco
samoziejmého. Institucionalizaci 1ze chapat jako zptsob konstruovani socialni reality, ktery

oponuje i zaroven dopliiuje narativizaci.

Institucionalizaci 1ze definovat nésledovné: , Institucionalizace je proces socialniho
konstruovani instituci. Vtiskava fadnost (o¢ekavanou pravidelnost) socidlnim svétim tim, ze
prosazuje uzivani pravidel hry anebo uzavirani zjednatelnych dohod. Jejim produktem je
konkrétni rezim jako postupné vyvinuta asoprostorova koexistence lidi a instituci.“* Je nutno
dodat, Ze pojem instituce ma dva rizné vyklady. Prvnim moznym vykladem jsou instituce
jakozto skupiny, sdruzeni, spolecenstvi, organizace a tak dale. Druhym moznym chapanim je

souhrn praktik, které jsou vlastni individualnim a kolektivnim osobam.®

Veskera lidska ¢innost podléhd tzv. habitualizaci, coz je proces, béhem které¢ho se
opakovand ¢innost proménuje ve schéma nebo vzorec. Habitualizace se tak stava zédkladem
institucionalizace. Jak uz bylo zminéno, institucionalizace a pocatek instituce zacina procesem
habitualizace, nebo také recipro¢ni typizace. V procesu habitualizace se utvaii vzorce chovani
a modelové situace, kde 1ze dany vzorec chovani uplatnit. Dany vzorec se pak objevi v urcité

situaci a jedinec ho bez velké namahy napodobi, stejnym zptisobem.®

Dochazi k posunu od toho, jak danou véc délame, ke zpusobu, jak se to déla. Proto
puvodni tvilirci potfebuji legitimizaci, aby mohly instituce dale predat. Pficemz se s ni i nadéle

identifikuji.

4 KABELE, J. Prerody: principy socidlniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 367.

5 Srov. KABELE, J. Prrerody: principy socialniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 202.

6 Srov. BERGER, P. L.; LUCKMANN, T. Socialni konstrukce reality. Pojednani o sociologii v&déni. Praha:
Centrum pro studium demokracie a kultury, 1999, s. 81-93.
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Legitimizace se odehrava také v ramci dialektického vztahu subjektivni a objektivni

reality, ktery se odehrava predev$im na jazykové trovni.’

Legitimizaci, jakozto zastfeSujici proces dialektického vztahu mezi subjektivni a
objektivni realitou, miizeme popsat jako druhotnou objektivaci vyznami. To znamend, ze
legitimizace vytvaii nové vyznamy, které slouzi k tomu, abychom integrovali vyznamy, jez
byly utvotfeny v jednotlivych etapach institucionalizace. Cilem ,,legitimizatorti* je integrace
vyznamd, ktera se sklada z dvou rovin- horizontalni irovné a vertikalni arovné. Na horizontalni
urovni dochédzi k tomu, ze je spojen cely instituciondlni fad s jedinci. Jinymi slovy,
institucionalni fad by mél mit stejny vyznam pro lidi, jenz se podileji na procesu
institucionalizace a jeho etapach. Na vertikélni Grovni zasahuje do celkového prabehu Zivota

jedinct.

Stejné jako institucionalizace, i legitimizace se sklada z nékolika etap, které se mohou
ptekryvat. Prvni Groven legitimizace se tyka jazyka jako takového. Béhem této tirovné dochazi
k zabudovani zakladnich pojmu legitimizace do slovni zasoby jedinct. Druha Groven zahrnuje
teoretické predpoklady v jejich zakladni podobg, pracuje se schématy, které popisuji vztah mezi
soubory s objektivnim vyznamem jako napiiklad legendy, pfislovi nebo dokonce pohadky.
Tteti roven se sklada z teorii, které legitimuji urcitou institucionalni oblast na zakladé souboru
védéni. Takovéto legitimizace jsou slozité a svéfeny specialistim. Posledni, ¢tvrtd cast je
tvofena symbolickymi svéty. Symbolické svéty chapeme jako podklad pro veskeré spolecensky
objektivované a realné vyznamy. Funkci symbolickych svétl je integrovat realitu meznich
situaci do reality kaZdodenniho svéta. Tim ndm umoznuji uspofadat jednotlivé etapy Zivota,
zastfeSuji instituciondlni fad 1 jedinclv Zivot; vyty€uji hranice socidlni reality, nebo dokonce

uspotadavaji historii.?

" Srov. BERGER, P. L.; LUCKMANN, T. Socialni konstrukce reality. Pojednani o sociologii védéni. Praha:
Centrum pro studium demokracie a kultury, 1999, s. 93.
¢ TAMTEZ



1.2.2 Teorie socialni konstrukce reality podle Jifiho Kabele

Jiti Kabele do pojeti teorie socidlni konstrukce, jak ji Peter Berger a Thomas Luckmann
vytvorili, pfidal 1 dalsi procesy, které se na konstrukci reality podili. Témito procesy jsou
semiotizace, biografie, historie a argumentace.

Pro semiotizaci je diileZitym prvkem fe¢. Re¢ sama o sobé je nastrojem pro zuréitovani
déni. Mezi jeji vlastnosti patfi neurcitost, ohebnost a pfizpisobivost pojmi, coz ji déla
nastrojem, jak z neurcitého déni u€init zurciténé déni. Jedinec se snazi zorientovat ve svété déni
a porozumét mu. To je zplisobeno faktem, Ze jedinec je jeho soucasti. Déni samo o sob¢ je
neurcené, proto aby se stalo urCitym, musi do n¢j aktéfi vnést porozuméni. Danym
porozuménim by méli jedinci spravné jednat, aby uspokojili své touhy. To v praxi znamena, ze
existuje vice zplisobti zuréiténi déni a jedinec si musi vybrat spravng.®

Semiotizace déni je mnohovrstevnaté Gsili o porozuméni, ur¢ovani, co se déje kolem a
jaky mé &lovék prostor pii ovlivitovani déni. Clovék koordinuje skrze porozuméni okolni déni
s proudy védomi ucastnikd, jejich komunikaci a jednanim, ¢imz vnéasi do déni vétsi urcitost,
déla ho piehlednou, a nasledné intersubjektivnim a intrasubjektivnim.!® Semiotizace je
vysledkem usili jednotlived, ucastnikti déni, a sama je také svébytnym socidlnim dénim.
Semiotizace je svazana s komunikaci a interakci se svétem, coz znamena, ze ¢lovek reaguje na

vybrané podnéty, aby mohl efektivné zurcitovat svét.*

Tim, jak je semiotizace komplikovana,
dochazi k pfesahu jazykové komunikace. Komunikaci miizeme chapat jako sdéleni zprav mezi
jedinci, ktefi jsou na sob¢ informacéné zavisli. Dilezitym prostfedkem komunikace se stava rec,

ktera nés podporuje v tom, abychom doséhli porozuméni.

Re¢ tvoii opérny systém semiotizace, bez néhoZ by nebyla moznd komunikace o
skutecnostech, které presahuji situaci ,tady a ted*. Zurcitovani socidlniho déni, vlastni
semiotizaci, spo¢iva v sémiotické koordinaci. Smysl sémiotické koordinace miizeme najit ve
vydélovani a propojovani; tedy sdé€lovani zprav v komunikaci, prozivani skute¢nych, fiktivnich

¢i transcendentnich udélosti a predvidatelné€ i nepfedvidatelné€ se vyvijejiciho déni.

9 Srov. KABELE, J. Prerody: principy socidlniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 368.
10°Srov. KABELE, J. Prerody: principy socialniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 370.
1 Srov. KABELE, J. Prerody: principy socidlniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 94.
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Vzhledem Kk tomu, ze s historickymi udalostmi a jejich interpretaci souvisi vypravéni,
musime si vysvétlit pojem narativizace. Jifi Kabele v knize Pterody: principy socialniho
konstruovani definuje narativizaci nasledovné: ,Narativizace se na socialnim konstruovani
podili zapojenim sémiotické mohutnosti vypravéni. Figuruje a formuje socidlni svét jako béh
udalosti tykajicich se jednajicich osob a zasahujicich ¢initell. Umoziiuje zakouseni svéta jeho
ucastniky v podobé¢ sdilenych, v zadsad¢é linearné se rozvijejicich piibéht, které mohou byt

zahrnuty

do ucelen¢ho svéta piib¢hii tvoficiho zaklad identity spolecnosti a obecné dé&jin

lidstva.“?

Narativizace déni, jako formovéni socidlniho svéta, je vicevrstevny proces. Jeji
produkty utvafi podklad pro narativni zpodobovani socidlniho svéta pro zakouSeni svéta.
V abstrakci Ize rozliSovat tii etapy narativizace- prvotni narativizaci, druhotnou narativizaci a
tieti narativizaci. Narativizace je zdrojem piibéhu, institucionalizace udava pravidla a
pravidelnost téchto déjovych linii. Nejprve dochéazi k prvetni narativizaci, jejimz produktem
jsou prozitky ucasti na déni. ,,Prvotni narativizace je proces, v néz se formuje védome zazity
tok socidlniho déni jako sled dilezitych i nedtlezitych a mnohdy nejasné souvisejicich epizod.
Proud védomi diky prvotni narativizaci ziskavd zpodobujici rozmér.“*Typickym znakem
prvotni narativizace je zucastnénost na zpodobovani déni. Prvotni narativizace je ptredpokladem
pro to, aby doslo k nasledné interakci. Po prvotni narativizaci dochazi k druhotné narativizaci,
ktera rekonstruuje bezprostfedni prozitky epizod déni a tyto epizody se stavaji zivotnimi
historkami a scénafi. Je ji zapotiebi tam, kde porozuméni minulym udalostem neni uzaviené a
stava se 1 nadale problémem. Minulost tak musi byt znovu ospravedlnéna, nebo demaskovana,

aby se oteviela jedincim a budoucnosti.*

2KABELE, J. Prerody: principy socidlniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 160.
18 KABELE, J. Prerody: principy socidlniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 369.
14 Srov. KABELE, J. Prerody: principy socidlniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 171.
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Po druhotné narativizaci navazuje tieti narativizace, kterd pievypravuje Zzivotni
historky a scénafe. Tim dochazi k vytvareni biografie a historie, jakoZto nezbytné vybavy
jednotlivee a socidlnich utvarti. Biografie a historie dévaji jedinci subjektivni totoZnost a
moznost deklarovat se ve vztahu k druhym.®® Protikladem socialniho déni, jeho rizik a
neurcitych prvk je fad, ktery se v uréitém piipad¢ stava svétem piibéhd. Dany svét pribéht ma
svou strukturu, jez je utvafena biograficky a historicky vztahy jedinci a socidlnich utvar

jakozto osob, které jednaji.*®

V prvotni i druhotné narativizaci déni nejsou biograficky a historicky rozmér déni
vyrazné odliSeny, o takovém zaméfeni rozhoduji intence autora i posluchace, v némz se
vypravéni zavrSuje. Proto mize napiiklad vypravéni o uritém utvaru mit nadech autobiografie,
nebo autobiografické poznamky milizeme chapat jako popis urcité doby a situace.l’ Do
minulého déni je cloveék vtazen za pomoci zivotni historky, jeZ se snazi informace dopliiovat,
modifikovat a ozvlastnovat prib&hy. Tim se ukazuje jedine¢ny piibéh v déni. Jak uz bylo vyse
zminéno, biografie spolu s historii jsou produktem tfeti narativizace. Pfedstavuji tedy to, jak
funguje prevypravéni zivotnich historek a jejich rozvijeni. Je dulezité brat v potaz mezi
odlisnym vnimanim toho, koho myslime jako osobu v kontextu biografie a historie. Pokud
mluvime o osob¢ v kontextu jednotlivce, jedna se o biografii a pokud je osobou myslen socialni

utvar, jedna se o historii.

V neposledni fad¢ ptidava Jifi Kabele 1 argumentaci, jeZ nam slouzi pro rozvinuti
porozuméni. Déje se tak diky stanovisktim, ktera maji své opodstatnéni a proto je lze zdGvodnit,
nebo ospravedlnit. Argumentace mezi déjem utvafi neviditelna pojitka, linky. Ty ndm propojuji
urcité situace a pomoci vypravéni dochazi k rozvijeni déje. Mezi argumentaci a narativizaci
spoc¢iva rozdil. Zatimco pfedmétem narativity je prevypraveéni, zpodobniovani a postihnuti
otazek typu co se délo, poptipad¢ déje a dit bude. Argumentace ndm nabizi novéa porozumeéni

déje.

1.2.3 Utvareni reality- kolektivni pamét

Nezbytnou soucasti utvaieni identity a pfedevsim té kolektivni, je kolektivni pamét’.
Kolektivni pamét’ je prvkem, prostiednictvim kterého dochazi k narativizaci, tedy vypravéni ve

spojitosti s biografii, historii a vzpominkami.

15 Srov. KABELE, J. Pierody: principy socidlniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 165.
16 Srov. KABELE, J. Prerody: principy socidlniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 165.
7 Srov. KABELE, J. Prerody: principy socidlniho konstruovani. Praha: Karolinum, 1998, s. 161-165.
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Pamét’ jako takovou lze rozdélit na individudlni a kolektivni, pfi¢emz individualni
pamét’ nemtzeme oddelit od vlivu spolecnosti. Dilezité jsou komunikativni procesy a vztahy,
do kterych se jedinec zaélenuje. Vzpominky jedince se opiraji pfedev§im 0 to, co jsme se
dozvédeli béhem komunikace s druhymi.

Kromé toho dochdzi k vzajemné interakci mezi vnimanim a vzpominkami. Tudiz neni
mozné, aby existovaly vzpominky bez vniméni a naopak.*®

Individuélni pamét’ je socialné podminéna, coz znamena, Ze jedinec ji nabyva v procesu
socializace. Socialni podminénost je spojovana s konceptem tzv. socialnich ramct, coz jsou
konstrukty ustavovany spolecnosti a pamét’ je na tyto ramce vazana. Socidlni ramce jsou
jedincem vyuzivany zpravidla k upevnéni, nebo znovunalezeni vzpominek. Podle Maurice
Halbwachse mimo ony ramce pamét’ neexistuje.

Pokud se zabyvame vzpominkami nebo historii, nahliZime na né€ skrze pfitomnost. Ona
pritomnost, miizeme fici také realita kazdodenniho Zivota, je jedinci pfijimana, aktualizovana
a nasledné rekonstruovana. To se dé&je ztoho divodu, aby neupadla v zapomnéni. Velmi
nezbytnym prvkem je kontakt mezi paméti a jedinci, jakozto nositeli identity. Za pomoci
kontakt paméti a jedincem se utvaii kolektivni identita, v jejiz prospéch funguje skupinova,
kolektivni pamét’. Ne vzdy je kolektivni pamét’ skupiny jednoznacna, v nékterych situacich se
mizeme setkat s konceptem kolektivniho zaml&ovani a kolektivniho traumatu.'® S kolektivnim
zamlCovanim se setkavame v situacich, na které nejsme pysni a které jsou negativni zkusenosti.
S kolektivnim zamlCovanim se setkdvame v n€kterych situacich, pfedevSim ve spojitosti
S negativni zkuSenosti. Z ¢eské historie mizeme odvodit, Ze kolektivni zapomindni muize byt

jak podvédomeé z iniciativy jedince, tak i fizené elitami.

Kazdého jedince obklopuje kolektivni ¢as, prostor a historie, coz jsou svym zptisobem
clovékem umeéle vytvorend prostiedi (produkty socidlni konstrukce reality), které se stavaji
orientaénimi body, k nimz jedinec vztahuje své vzpominky.?® , Kolektivni pamét se vzdy opira
o skupinu ohrani¢enou v ¢ase a prostoru“.?! V nasem piipadé je onou skupinou némecka

mensina.

18 Srov. HALBWACHS, M. Kolektivni pamér. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009, s. 51.
19 Srov. HALBWACHS, M. Kolektivni pamér. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009, s. 75.
20 Srov. HALBWACHS, M. Kolektivni pamét. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009, s. 102.
21 Srov. HALBWACHS, M. Kolektivni pamét. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009, s. 130.
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Ackoliv Maurice Halbwachs rozlisuje mezi individualni a kolektivni paméti, nemtizeme
je od sebe striktn¢ oddélit. Nase vzpominky jsou ovliviiovany ndzory druhych, tedy neni nutné,
abychom byli u danych udalosti fyzicky pfitomni. MiZeme si je vybavit skrze onu kolektivni
pamét, na druhou stranu se nase vzpominky a udalosti mohou stat kolektivnimi.?? Kolektivni
pamét’ nelze ztotoznit s historii, i kdyz je minulost jejim opérnym bodem. Podle Maurice
Halbwachse zacina historie tam, kde dochazi k rozpadu ¢i zaniku socidlni paméti.

To mutize byt zpiisobeno absenci jedincii, jenz se na dané udalosti podileli, nebo méli o
udalosti pfimé disledky. Kolektivni pamét’ 1ze chapat jako souvisly proud mysleni, ktery si
z minulych etap uchovava informace, které jsou schopni zit ve védomi ¢lenii skupiny a maji
vyznam pro soucasnou a budouci generaci, Naproti tomu historie chape minulost jako soubor
nezavislych udalosti, rozklada ji na ¢asové ohranicené kapitoly a zaobira se podrobnostmi fakta
a udalosti. Ob&h vzpominek ve skupiné je umoznén jazykem a jazykovou komunikaci.
Komunikace nam zaroven umoznuje vyménu informaci a vzpominek, sdileni vzpominek
s okolim, lokalizovani vzpominek v kolektivni paméti, pridélovani jim vyznamy, které
napomahaji vytvofeni podobu vzpominek jedincii ve skupiné.?® Pokud se hovoii o kolektivni
nebo socidlni paméti, musime se pozastavit i u pojmu socidlni amnézie. Tento pojem oznacuje
»akt zapomnéni®, zdmérné vymazani konfliktu, udalosti v zdjmu soudrznosti skupiny,
respektive statu. Zaroven se pomoci otazky vymazavani jevu dostavame oklikou zpét k tématu

paméti a jeho kategorizaci na individualni a kolektivni pamét’. 24

22 Srov. HALBWACHS, M. Kolektivni pamét. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009, s. 51.

2 Srov. HALBWACHS, M. Kolektivni pamét. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2009, s. 145.

24 Srov. BURKE, P. Historie jako socidlni pamét. In Variety kulturnich déjin. Brno: centrum pro studium
demokracie a kultury, 2006, s. 63-65.
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2. Utvareni transnacionalnich siti

Pro téma spoluprice mezi Cechy a Némci, jakozto historickymi mensinami, se
nezbytnym aspektem stava fenomén migrace, predev§im transnacionalni migrace. Migrace je
soucasti lidskych Zivotii od nepaméti, avsak pozornost na ni se zacala objevovat v 19. stoleti ve
spojitosti se vznikem modernich statl. UrCeni hranic jednotlivych narodnich statt, které jasné
vymezuji prostor uréeny pro jeho obyvatele, napomohlo k ostrému oddéleni obyvatel. Ono
rozde¢leni na ,,my*, tedy obany daného statu a ,,oni“, obCany jinych statii. Migrace je dilezitym
faktorem, ktery je svazan s piesné¢ vymezenym prostorem a také proto, ze je jednim z prvki
definujici sou¢asny fenomén propojeni svéta- globalizaci.

Nejprve je dulezité definovat si pojem transnacionalni migrace. Pro lepsi pochopeni si
pojem rozlozime na dvé ¢asti. Piivlastek trasnacionalni oznacuje néco, co je nadnarodni, nebo
jdouci ptes hranice. Jednoduseji bychom mohli fict pfesahujici hranice urc¢itého tizemniho
celku. Dulezity je tedy aspekt piesahu hranic, ktery propojuje identity jedince. Migrace jako
takova oznacuje premistovani lidi z mista na misto. U migrace rozliSujeme nékolik typt,
pfi¢emz nejvice sklonovanymi typy, se kterymi se téméf na vSech mistech setkavame, jsou
emigrace a imigrace. Pojmem emigrace oznacujeme vyst¢hovani a imigraci naopak
ptistehovani. Ddle jest¢ miZzeme rozliSovat mezi vnitini a mezinarodni migraci. Hlavni rozdil
mezi klasickou migraci a transnacionalni migraci spoc¢iva v tom, ze v pfipadé transnacionalni
migrace jsou hranice mezi pivodnim a novym domovem piekracovany na zéklad¢ vztaht a
aktivit jedinct. Pokud bychom aplikovali vy$e zminéné pojeti transnacionalni migrace na ¢eské
uzemi jako Uzemni celek bez jakékoliv diferenciace tzemi, mohli bychom dojit k tomu, Ze
transnacionalni migrace a vzdjemné obohacovani narodnosti funguje. Otazkou vsak je, zda
transnacionalni migrace a ptes- hrani¢ni aktivity jsou prospésné ve vSech oblastech. Zda i tohle
funguje v regionech, si ukazeme na konkrétnim ptikladu Broumovska.

KdyzZ uz hovotime o transnacionalni migraci, je dileZité se na obsah pojmu podivat vice
dikladng. Czaba Szal6 definuje transnaciondlni migraci nasledovné: ,, Transnaciondlni migrace
je centrdlnim pojmem teorii, podle kterych je novym trendem procesii migrace vznik

transnacionalnich socialnich poli propojujici ptivodni a nova mista pobytu piistéhovalci.* 2°

5 S7ALO, C. Transnaciondlni migrace: Promény identit, hranic a védéni o nich, Brno: CDK, 2007, s. 7-8.
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Jak uz tedy bylo zminéno, na zaklad¢ transnacionalnich socialnich poli a aktivit
migrantll dochazi k propojeni obou domovi, pivodniho i nového. Propojenost domovii tak
znamena navaznost socidlnich vztaht jedinct, tedy to, Ze migrant se nevzdava svého ptivodniho
domova a své pavodni identity.?® Nezbytnymi kli¢ovymi pojmy ve vztahu k transnacionalni
migraci jsou transnacionalni pole, transnacionalni sit€ a transnaciondlni identity.

Dil¢im prvkem reality kazdodenniho Zivota jsou socidlni pole, jez tvofi strukturu
oblasti. V pfipad¢ transnacionalni migrace jsou to transnacionalni socialni pole.
Transnacionalni socialni pole miizeme chapat jako utvareny socialni svét ptistéhovalcu, ¢imz
mohou zasahovat do vice regionti, oblasti. Na zaklad€ toho je migrantim umoznéno, podilet
se na zivoté ve statu, at’ uz na politické nebo dokonce kulturni sféfe. Propojenost nového a
star¢ho domova je v teoriich transnacionalni migrace brana jako vysledek jednani aktért. Pes-
hrani¢ni aktivity vtahuji pivodni a nové domovy aktérd do jednotného, sdileného pole
socialniho jednani. Migranti postupné ziskavaji rizné formy sounaleZitosti s regionem od
prekonani izolace, ziskani informaci ohledn¢ kulturnich zvyklosti, az po ziskani pratel a

vybudovani rodinnych vazeb.?’

Dulezitou soucasti identity migranti jsou tzv. transnacionalni identity. ,, Tyto identity
a spoleCenstvi jsou povazovany za transnacionalni z diivodu nad-narodniho propojeni
lokalnich, narodnich, etnickych a nabozenskych identit.*?®
Odlisnost téchto identit tkvi v jejich decentrovanosti a deteritorializaci. V praxi to znamena, Ze
¢loveék neni pouze zakotven na jednom narodnim domové, ale existuje propojeni mezi vice
domovy a ndrodnimi identitami. Tim, ze socialni sité, praktiky a zivotni drahy migrantd
pteklenuji narodni hranice, tvoii tak mezi novymi a starymi misty pobytu transmigranti sdilené
transnacionalni socialni pole.?®

Casto se miizeme setkat s tim, Ze pfistéhovalci si odlinosti od ob&anii uréitého statu
neuvédomuji, anebo je jejich identita chapana na zakladé nacionalistické Grovné, perspektivy.

Tento prvek se transnaciondlni migrace snazi vyvratit, divod mizeme hledat v utvareni

26 Srov. SZALO, C. Transnacionalni migrace: Promény identit, hranic a védeéni o nich, Brno: CDK, 2007, s. 7-8.
27 Srov. SZALO, C. Transnacionalni migrace: Promény identit, hranic a védeni o nich, Brno: CDK, 2007, s.
105.

28 SZALO, C. Transnacionalni migrace: Promény identit, hranic a védeéni o nich, Brno: CDK, 2007, s. 114.

2 Srov. SZALO, C. Transnaciondlni migrace: Promény identit, hranic a védeéni o nich, Brno: CDK, 2007, s.
114-115.
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loajality k narodnimu statu a imaginarni komunité naroda. Podle teorie transnacionalni migrace
se tento postoj nedd slu¢ovat s transnaciondlnim charakterem jejich kazdodenniho Zivota.*
Témto piistéhovalcim se tak kazdodenné tvoii nové socialni pole zkuSenosti a
socialnich vztahi. To je dano tim, ze jejich zivotni situace v sob& obsahuje Zivotni podminky
jejich ptivodniho domova a zaroven také podminky jejich nového domova. Migranti, tak Ziji
svilj zivot neustalym pfes-hrani¢nim zivotem a tudiz nezptetrhali své vazby k pivodnimu
domovu. Vysledkem jejich kazdodennich praktik je tak vznik socialniho pole, které propojuje
socialni prostor dvou narodnich statd. Sebe-pojeti transmigranti je tak ovliviiovano nejen
mistem pavodu, ale také novym domovem, novym statem.3! S utvafenim socialnich siti
nezbytné souvisi i otdzka identity. Kromé¢ své plivodni identity migranti ziskévaji identitu
pfijimaciho statu, na jehoZz uzemi se nové nachdzeji. Tim, Ze socidlni sité, praktiky a zivotni
drahy migrant pieklenuji narodni hranice, tvofi tak mezi novymi a starymi misty pobytu

transmigranti sdilena transnacionalni socidlni pole.%2

30 Srov. SZALO, C. Transnacionalni migrace: Promény identit, hranic a védeni o nich, Brno: CDK, 2007, s.
116.

31 SZALO, C. Transnacionalni migrace: Promény identit, hranic a védeni o nich, Brno: CDK, 2007, s. 118.

32 Srov. SZALO, C. Transnaciondlni migrace: Promény identit, hranic a védéni o nich, Brno: CDK, 2007, s.
118.
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3. Poc¢atky souziti mezi Cechy a Némci na Broumovsku

Némecky vliv je na naSem tzemi i Vv dnesni dobé. Po roce 1989 a nasledném padu
totalitniho rezimu v tehdejSim Ceskoslovensku, dochazi ¢im dal Castéji ke snaham hledat
zpusoby, jak se vypotadat sne pfiili§ pozitivnim dédictvim spole¢né historie. Zejména
problematickym aspektem jsou udalosti spojené se sudetonémeckou otdzkou. Nastup Adolfa
Hitlera k moci, mnichovska dohoda nebo dokonce povale¢ny odsun jsou dil¢i situace, které
ptispély k vzdjemnému odcizeni obou ndrodnostnich skupin, jez se snazime nyni vyfteSit
pomoci vzijemného dialogu nebo kompromisu.*®

Nejprve, nez se dostaneme k aktualnimu problému spoluprace mezi Cechy a Némci, je
nutné seznamit se s pocatky jejich souziti a vztahti v oblasti. Tisicileté souziti Cechti a Némct
na Ceském uzemi bylo v dobach miru spojovano se vzajemnym kulturnim a hospodaiskym
obohacovanim. Je vSak nutno dodat, Ze v obdobi, kdy byla situace vyhrocena a doslo k
narodnostnim a socidlnim konfliktliim, doslo ke ztratdm vSech nez k vzajemnému obohacovani
v riiznych oblastech Zivota.®* Pravé v téchto etapach, v problémovych situacich, 1ze hovofit o
konstruovani reality na zaklad¢ narativizace. Kli¢ovou roli pro nds sehraje druhotnd
narativizace, voditko pro pochopeni minulych udalosti.

Nejprve je dilezité charakterizovat si region, kterému se budeme vénovat. Ackoliv je
vliv némecké menSiny v soucasné dobé& spiSe znat v zdpadni Casti Ceského Uzemi, na
Broumovsko je velice svébytny a specificky region. Je to zpisobeno mnoha duvody, pfi¢emz
jednim z nich jsou pfirodni krasy. Broumovsko je zajimavé tim, Ze zde lze najit neobycejné
ptirodni krasy doplnéné o pamatky, které byly spravované béhem staleti benediktinskym
fadem. Pravé tyto pamatky benediktinskou vtiskly Broumovské oblasti tvar, jakou mizeme
Vv uréité podobé vidét i nyni.®® Svébytnost miizeme vidét i v geografickém vymezeni regionu.
Od Polska je Broumovsko odd€leno horami a lesy a od Policka Broumovskymi sténami. Tim

je tak izolovano a mohli se tak utvafet vlastni socialni skupiny a okruhy. 3

338rov. RICHTER, K. Cesi a Némci v zrcadle déjin: vyvoj cesko-némeckych vztahi na nasem izemi v letech 1848-
1948. Ttebi¢: Akcent, 1999, s. 7.

34 Srov. RIHA, M. Promény sudetské krajiny jako poselstvi dalsim generacim. Praha: Spole¢nost pro trvale
udrzitelny zivot, 2008, s. 7.

35 Srov. ANTIKOMPLEX a kolektiv autortl. Zmizelé Sudety. Domazlice: Cesky les, 2006, s. 156.

36 Srov. BASTECKA, L.;TRENCANSKA B. Broumov. Praha: Paseka, 2013, s. 7.
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3.1 Puvodni osidleni

Piivodni osidleni Broumovska pted velkou sttedovékou kolonizaci nemélo néjaky trvaly
charakter, ale bylo provazano s vyvojem v nedaleké oblasti, Kladské kotlin¢. Kladska kotlina
je tvofena prevazné polsky mluvicim obyvatelstvem a Broumovsko mizeme do ni okrajové
zasadit. Nelze zde tedy najit urcité socialni sit¢€ a vazby, jez by byly natolik zasadni pro nasledny
vyvoj oblasti. Pro nasledny vyvoj je nutno zminit, ze Broumovsko tvofilo pfedevsim ptirozenou
hranici ¢eského premyslovského statu. Pohrani¢i v raném stiedovéku nebylo osidleno, vyjimku
predstavoval pouze ostriivek kolem pohrani¢niho hradu v Kladsku, jez tvofilo centrum oblasti.

K prvnim zménam doslo az kolem poloviny 12. stoleti v souvislosti s rozvojem
osidleni v Kladské kotling. Utvafeni socialnich siti napomohl i geograficky reliéf udoli kolem
feky Sténavy. Vzhledem k tomu, Ze je dno kotliny velmi mélké, 1ze tedy predpokladat, ze praveé
to mohlo napomoci dal§imi osidleni a utvafeni jiz zminé€nych socidlnich vazeb. Jiz zde se
objevuji migrac¢ni toky a z nich pfedevsim imigrace, coz bylo spojeno s mohutnou vinou

pristéhovalectvi béhem velké stiedovéké kolonizace.®

3.2 Prvni kontakt ceského a némeckého Zivlu

K prvni viné némeckého osidleni a tedy i kontaktu majoritni ¢eské spole¢nosti s
némeckym zivlem doslo ve 12. stoleti, kdy hlavni diivod migrace némecky mluvicich obyvatel
do Ceskych zemi piedstavovaly ekonomické diivody. Vrchnost potiebovala vesnice, které by ji
platily dan¢ a poplatky. Proto si najimala tzv. lokatory, ktefi Casto byvali zkuSenymi a
zamoznymi podnikateli v oboru osidlovani. V postavé lokatora miZeme vidét tzv.
legitimizatory, tedy ty co urcuji socidlni fad a integruji do spole€nosti vyznamy jednotlivych
prvkii. Pravé lokatofi zakladali mésta a vesnice na daném uzemi. Lokétory byli jak Cesi, tak i
Némci, pficemz Castéji to vSak byvali Némci. “Kolonizace* probihala v jazykové smiSeném
prostiedi a v priibéhu stoleti dochazelo k pFizptisobovéni, ale také k jazykovému prolindni.®
Hlavnimi dtivody migrace do ¢eskych zemi byly ekonomické a socialni zmény. Mimoto

se objevovaly stitedoveke spoleenské fenomény jako napiiklad agrarni revoluce nebo dokonce

urbanizace.

37 Srov. GLOTZ, P. Vyhndni: Ceské zemé jako poucny pripad. Litomysl: Paseka, s. 16-17.
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U Broumovska byly divody kolonizace uplné jiné. Broumovsko v té¢ dobé
ptredstavovalo pusty cip ¢eskych oblasti, kde bychom socidlni sité, sit¢ osidleni hledali marné.
Region byl osidlovan a kolonizovan benediktini z prazského Bfevnova, poté co ziskali ptidu od
krale. Nejprve se utvorila sit” osidleni podél vodnich tokti a mapa osidleni po kolonizaci se
v mnohém neliila od té souc¢asné.*

Prvni vinou migracnich pohybt, ktera se ve 12. stoleti na ceském uzemi objevila, byla
a podhtifi hor. Nasledné¢, kdyZ role ryze domaci vnitini kolonizace upadala, zacali se na Ceském
uzemi objevovat némecti lokatofi. Postupné tak doslo k imigraci némeckych osadnikii, nejprve
z prilehlych némeckych oblasti, jakymi jsou Sasko, Bavorsko, Rakousy nebo Falc. Poté doslo
k imigraci z dalsich némeckych oblasti.’® Velice dilezitym meznikem se pro region
Broumovska a prilehlé okoli stal rok 1213, kdy se oblast nedaleké Police nad Metuji a
Broumova dostala pod spravu benediktinského fadu. Tento kulturni vliv benediktin napomohl
utvofit tvaf Broumovska, jak ji zname alespoii ¢astetné i my v soudasné dobé.**

S pocatky imigrace némecky mluvicich obyvatel do regionu souvisi i nutnost odliSovat
identitu na ,,my* a,,oni, na zaklad¢ jazykové ptislusnosti. Pravé jazykova ptislusnost a odlisny
pribéh rozdelil region do dvou podoblasti, na ¢esky mluvici a némecky mluvici. S konceptem
rozliSovani identity na ,,my* a ,,oni“ se miizeme setkat napfic historii. V nékterych situacich se
jazykova identita vyskytuje jako méfitko pro stratifikaci spole¢nosti a naslednou ostrakizaci.
Na Broumovsku se jazykova identita projevuje jesté ve vetsi mife, coz je dano 1 geografickou
polohou. | v historii oblasti doslo k jazykové diferenciaci, coz bylo zpusobeno plisobenim
legitimizatord, kolonizatord. Stfedoveékd kolonizace neprobihala totiz pouze pusobenim
¢eskych kolonizatort, ale i pravé némeckych kolonizatori. Oblast okoli Police nad Metuji byla
vystavena ceskému vlivu prostfednictvim vnitini kolonizace, ¢imz se role ¢eStiny posilila a
nedoslo k vyraznym proménam. Naproti tomu bylo Broumovsko ovliviiovano némeckou
imigraci. #* Na zékladé toho si miizeme v§imnout, Ze Broumovsko je poznamenano jazykovou
odliSnosti vice neZ dost. Na jedné strané€ cestina do t€¢ doby dominantni jazyk, na druhé strané

polstina a ném¢ina.

39 Broumov a okoli. Dostupné z: http://arch.broumov-mesto.cz/mesto/mesto_publik.html#cl100. [cit. 10. 11.
2015]

%0 Srov. BENES, Z. Rozumét déjinam: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem tizemi v letech 1848-1948. Praha:
Gallery, 2002, s. 13.

41 Srov. BERGMANN, P.; BURIAN, M. a JERABKOVA, J. Broumovsko: interpretace kulturniho a
historického dédictvi na Broumovsku. Martinkovice: TuZ se, Broumovsko!, 2003, s. 11.
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V jazykové odliSnosti miizeme také spatfovat prostfedek pro vymezeni socialnich siti a
ostrakizaci obyvatelstva. Jazyk také mimo jiné hraje dominantni roli pfi utvareni identity béhem
socializace a tim jedince formuje a urcuje jeho status ve spolecnosti.

Utvateni proménlivych hranic mezi Cechy a Némci si v§ima napiiklad Quido Kastner,
ktery pravé na zéklad¢ jazykové identity rozliSuje ¢eské pohranici na vnitini a vnéjsi. ,,Vnitini*
pohrani¢i je podle Kastnera tvofeno predevSim Ceskym obyvatelstvem zatimco ,,vnéjsi
pohranici je vyClenéno pro némecky mluvici obyvatele. Na zakladé¢ Kastnerova rozdéleni
mizeme Broumovsko zafadit do vnéjsiho pohrani¢i, zatimco Policko do vnitfniho.** Tento
model rozliSeni mizeme chépat jako konstrukt, diky kterému mtizeme Iépe chapat utvarené
socialni sité na Ceském tizemi. Musime si vSak také uvédomit, ze hranice mezi obyvatelstvem
a socialnimi sitémi, které se postupné utvaiely, nemuzeme vymezit. Obyvatelstvo, stejné jako
hranice mezi némecky mluvicimi a ¢esky mluvicimi neni staticky definovana jednotka, ale
dochazi k jeho proménam. Mechanismi, které zptisobovaly dynamické promény téchto hranic,
je mnoho. Vyraznym hybatelem se stal i opacny tok migrace.

Némecti kolonizatofi se nestavali pouze soucdsti pohrani¢nich sudetskych socidlnich
siti, ale dostavali se 1 do mést. Z tohoto divodu byla proména jazykovych hranic jednim
z aspekti, jeZ prispély k navyseni napéti mezi Cechy a Némci.** Pro fungovani transnacionalni
identity je dulezitym aspektem kontakt s pivodnim domovem. Kazdy sebemensi zména na
némeckém uzemi se dotkla v mnoha sférach Zivota 1 Némcl na ¢eském Uzemi, coZ mozny
dialog s ¢eskym obyvatelstvem znaéné komplikuje.*

Mozné pocatky konfliktd mezi ¢eskou spolecnosti a némecky mluvicimi obyvateli se
objevuji ve spojitosti se sttedovékym nacionalismem ve 14. stoleti. Zdrojem stiedoveékého
nacionalismu a uvédoméni si narodni identity, bylo védomi zemské celistvosti, jeZ mizZzeme
charakterizovat na zéklad¢ jazyka, politického sméfovani piivodni zemé, ideova vychodiska,
ale také hospodatské z4jmy. Je nutno dodat, Ze jazykova pfisluSnost je v mnohych piipadech
stézejnim prvkem identity. Mzeme viak najit i situace, kdy jazykova odlisnost mezi Cechy a
Némci nehrala tak dilezitou roli, jak by se mohlo zdat. Dalsi velice dilezitou souc¢asti identity

se kromé socidlniho postaveni, nebo jazykd stala ndbozenska vira.*°

% Srov. SPURNY, M. Promény sudetské krajiny. Praha: Antikomplex, 2006, s. 45.

44 Srov. SEIBT F. Deutschland und die Tschechen: Geschichte einer Nachbarschaft in der Mitte Europas.
Miinchen: R. Piper, 1993, s. 150.

% Srov. SPURNY, M. Promény sudetské krajiny. Praha: Antikomplex, 2006, s. 49.

% Srov. BENES, Z. Rozumét déjindm: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem vizemi v letech 1848-1948. Praha:
Gallery, 2002, s. 18-19.
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Mimo jiné nabozenské ptisluSnost hrala roli i na instituciondlni, respektive ideové
roving, na samotné Univerzité¢ Karlové. Jednalo se o pfistup k novému nébozenskému uceni-
viklefismu. Do vnimani identity jedince se zapojuje i kromé etnického piuvodu teritorialni
piislusnost.*’ Pravé v teritorialni pfislusnosti mizeme vidét, jak je vztah k pavodnimu domovu
V ramci transnaciondlni identity a pres-hranicnich aktivit dulezity. Pfes-hrani¢ni aktivity se
mohou projevit pouze za predpokladu, Ze jedinec akceptuje ob¢ identity a udrzuje vztah se svym
puvodnim domovem. Muze se nam nabizet otazka, co d€lat v ptipad¢, ze jedinec jednu z Casti
identity neakceptuje? Budou pfes- hrani¢ni aktivity fungovat? Mlizeme v tomto ptipade hovorit

o transnacionalni identité?

3.3 Shrnuti

Ke konci kapitoly jsme se dotkli problému identity a aspekttl, jez zpocatku identitu utvétely.
Praveé nekteré aspekty mély velky vliv na soucasnou situaci v regionu Broumovska. Dilezitym
aspektem identity stal jazyk, ktery hral velkou roli béhem stfedovéké kolonizace. Sttedoveka
kolonizace a migracni toky s ni spjaté zpiisobily rozdé€leni oblasti na ryze ¢esky mluvici oblast
a oblast s vétsim poc¢tem némecky mluvicich obyvatel. Pravé jazykova piislusnost umoziuje
oddélovat ve spolecnosti skupiny na ,,my* a ,,oni.“ V piipadé¢ Broumovska musime zminit, ze
transnaciondlni identita se projevuje daleko hlfe nez v oblastech, které sousedi s némecky
mluvicimi regiony. Chybi zde vazba na region domaci a aktivita v jeho prospéch, ¢imz se
moznost transnacionalni identity v podstaté vytraci. Kromé ideovych aspekti stath
domovskych, nebo socialniho postaveni sehrala diilezitou roli i ndbozenska vira. Nejen, Ze
doslo k odli¥nym postojtim v ramci viry mezi Cechy a Némci, ale nabozenska slozka identity
ovlivnila i strukturu spolecnosti. Dale se do vnimani pfislusnosti a identity promital etnicky
ptivod a nasledné i teritorialni pisluSnost, kterd opét poskytuje vazbu jedinc na domovsky
region. To v ptipadé Broumovska chybi. Identita a predevsim jazyk se k jedinci dostava béhem
socializace, spole¢né se zaclenénim do kolektivu. Béhem socializace se tak utvaii i socialni sité,
které se dotykaji 1 vzdjemnych vazeb. Socializace je soucasti procesu internalizace, kdy jedinec
ziskava spolecenské normy a piejima vzorce jednani a chovani. Mzeme se pouze domnivat,
zda v poéatcich souziti Cechii a Némcii hrala n&jakou roli transnacionalni identita a zda byla

urcujicim prvkem, ktery by diferencoval spolecnost a socidlni sit’ na Broumovsku.

47 Srov. BENES, Z. Rozumét déjindm: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem iizemi v letech 1848-1948. Praha:
Gallery, 2002, s. 18-19.
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4. Eskalace napéti mezi Cechy a Némci

Vztahy mezi Cechy a Némci se utvarely béhem nékolika staleti, aviak poslednich téméi dvé
sté let zptisobilo velké zmény ve vzajemnych vztazich mezi nimi. Broumovsko pfedstavuje
oblast, kde se stietavaly vlivy a zajmy. Dochazelo ke stietiim mezi vlivem ¢eskym a némeckym,
katolickym a protestantskym, nebo mezi cirkevnim a mést'anskym. Katolicky vliv byl znat ve
velké mife znat béhem husitstvi, kdy Broumovsko pfedstavovalo opérny pilit katolictvi a stalo
se ukrytem pro prazského opata pro vypaleni bievnovského klastera. Vzhledem ke geografické
blizkosti Slezska doslo ke konci 16. stoleti k rozSifeni protestanstvi na Broumovsko kvuli
pracovni migraci, ¢imz se vytvofila tfeci plocha a poc¢atek konfliktniho prostedi. Po bitvé na
Bil¢ hote doSlo k rekatolizaci a emigraci, jez se tykala pfedev§im obcani vyzndvajici
protestantismus. Pro Broumovsko udalosti znamenaly stagnaci spolec¢nosti, ne-li dokonce ztratu

statusu, které ziskalo.*® Jak se situace proménila, si ukazeme v nasledujici kapitole.

4.1 Proces nacionalizace a utvareni identity

vvvvvv

Vv téméf dnesni podobé, je spojen S fenoménem migrace. Migrace byla umoznéna i diky jevim,
jakymi byly urbanizace, nebo dokonce technologicky pokrok. V této dobé je vSak na
Broumovsku zna¢né omezen, nebo potlacen kulturni aspekt spolecenského Zivota. To bylo
zpiisobeno mimo jiné slezskymi valkami, po nichZ se Kladsko a Slezsko odtrhlo od ¢eskych
zemi. Tim doSlo kodlouceni kulturné blizkych oblasti. Vzajemné pusobeni a kulturni
obohacovani regiont bylo po celd staleti velmi znat.*® K vyostieni situace mezi Cechy a Némci
dochazelo prakticky potad, avSak zasadnim zlomovym bodem se stal nacionalismus.

Nacionalismus si miZeme piedstavit jako konstrukt, na némz se odrazi dil¢i jevy. Dilezitymi
prvky, jez podnécuji samotny vznik nacionalismu, jsou jazyk, geografické vymezeni tedy
teritorium a etnicky ptivod. Etnicky ptivod se postupné od chdpani identity skrze ptislusnost
k etniku oddéluje. To pro nas znamena, ze uchopeni identity skrze zbyvajici dva znaky- jazyk
a teritorium- umoznuji institucionalné utvaret ucelené socialni sit€ v ramci izemi, narodni staty.
Nérodni identita se nasledné projevovala skrze konstrukt prava na sebeurceni. To podnitilo
vznik modernich statl, které se snazily o sjednocenost obyvatel, ackoliv né¢které ukazatele spis

obyvatele diferencovalo.

8 Historie mésta. Dostupné z: http://arch.broumov-mesto.cz/mesto/mesto_historie.html. [cit. 9. 11. 2015].
49 Srov. BASTECKA, L.;TRENCANSKA,B. Broumov. Praha; Paseka, 2013, s. 9-10.
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Zrozeni ,.konfliktniho spole¢enstvi“ Cechii a Némcii na tzemi deskych zemi je spjato
pfedevsim s rozmachem ,,narodniho hnuti* obou naroda. Do revolu¢niho roku 1848 byla eska
strana a narodnost upozad’ovana, némecky zivel mél velky vliv ve spolecnosti, ¢imz si ziskal
dominantni postaveni. Soundlezitost s ¢eskou identitou a statnosti se naplno projevuje po roce
1848 ve vztahu ke snaze statnost a identitu obnovit.>

Na ¢eském uzemi, Broumovsko nevyjimaje, nemtizeme v této dob¢ jednoznacné urcit
jazykovou nebo narodnostni hranici mezi obyvateli a socialni sité, které by nam definovaly, jak
se utvarely tehdejsi vztahy ve spolecnosti. Je to problematické, protoze dochazelo k miseni
narodnostnich skupin vlivem migrace obyvatel z venkova do mést, nebo naopak. Zaroven si
musime uvédomit, e se nemiizeme kategorizaci etnickych spoleéenstvi na ,,Cechy* a ,,Némce*
ztotoznit. MliZzeme tato oznaceni vnimat jako socidlné¢ podminénou entitu, respektive socidlni
konstrukt. Clovék ziska béhem socializace identitu, ktera je vétsinou konstruovana vlivem
spoleCenstvi, ale naplno se projevuje az v ptipadé, zZe si prislusnici samotnou existenci skupiny
sami uvédomuji. Nelze tedy piesn¢ urcit identitu druhych, ti si to musi uvédomit sami. Krome¢
toho ani samotna kategorizace ,,Némci* neni jednozna¢né definovand. Na zaklad¢ teritoriality
odliSujeme konstrukty ,,alpsky* a ,,sudetsky* Némec. Proto, pokud se v textu budeme zmitiovat
o sudetskych Némcich, myslime tim némecké obyvatelstvo zijici na ceském uzemi, prevazné
v pohrani¢nich oblastech. I kdyz ani toto vymezeni neni presné.>!

Druh4 polovina 19. stoleti znamenala pro Broumovsko rozvoj mésta i oblasti, coz bylo
spojeno s otevienim Zeleznicni trati. Tim se Broumovsko vice otevielo a mohlo dochazet
k vzijemnému obohacovani regiond, 1 na kulturni a spolecenské urovni. Zatimco se
Broumovsko na jednu stranu rozvijelo, dochdzelo mimo jiné 1 k socidlnim konfliktim, které
napomohly nédrodnostni nesnaSenlivosti. NesnaSenlivost byla zamétfena na ceské obyvatele,
dochézelo k nacionalisticky motivovanym utoklim na ¢eskou mensinu, nebo riiznym fadénim
davu vii¢i Cechiim.

Az pocatek 1. svétové valky nam ukazal, jaky byl vztah Slovanti a Némca k sobé
navzajem. Vzijemné konflikty a neshody se projevily oteviené. Vitézstvi stath Dohody v 1.
svétové valce a nasledné Patizskd mirova konference znamenaly pro mnoho statl posun, co se
tyCe utvareni statd. Pro mnoho statd to znamenalo pravo na sebeurceni a tedy vznik novych

néastupnickych stati, pfi¢emz pro monarchie to znamenalo ztratu uzemi.>?

50 Srov. BENES, Z. Rozumét déjinam: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem tizemi v letech 1848-1948. Praha:
Gallery, 2002, s. 28.

51 Srov. SPURNY, M. Promény sudetské krajiny. Praha: Antikomplex, 2006, s. 10-11.

52 Srov. SLADEK, M. Némci v Cechdch: némeckd mensina v ceskych zemich a Ceskoslovensku 1848-1946.
Hodkovi¢ky: Pragma, 2002, s. 22-23.
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S utvéafenim modernich statl se objevuje opét fenomén migrace spolu s oddélovanim na

»My“a ,oni“.

4.2 Obdobi prvni republiky

Na pocatku 20. stoleti byla evropskd spolecnost poznamenana konflikty i institucionalnimi
zménami, predevsim v politickych rezimech mnoha stati. Na ceském Uzemi byla situace
podobna. Béhem 1. svétové véalky doslo ke stagnaci spolecnosti, avSak nasledné dochéazi ke
zvratim, jez se vyrazn¢ projevily s koncem valky. Zasadni zlom v d¢&jinach Broumovska i
celého pohrani¢i piedstavovaly obé svétové valky a jejich dasledky pro piislusniky mistni
vétdinové némecké narodnosti. I vznik Ceskoslovenska je ve velké mife zasihl.>® Do
pohraniénich oblasti se vice dostavali Cesi a Némci byli nuceni se usadit v pohraniéi. Zagala se
tak projevovat narodni i ekonomickd diskriminace proti Némciim v pohranic¢i. Obyvatelstvo
orientované na némecka tzemi, predevsim Rakousko a Némecko, se postavilo vii¢i vyhlaSeni
samostatného ¢eskoslovenského statu. Sviij postoj projevili nékteti zastupci Broumovskych
Némct, kdyz prohlasili Broumovsko soucasti provincie Deutsch- Bohmen. Ani nasledné

projevy nesouhlasu nepolevily.>*

Na zaklad¢ institucionalizovan¢ domluvenych mirovych smluv po 1. svétové valce se
narody, které byly soucasti Rakouska- Uherska a dalSich monarchii, dovolavaly vlastni
autonomie a prava na sebeurceni. To umoznilo vznik novych instituci, v podobé novych
statnich Gtvart. Konstrukt prava na sebeurceni se stal vychodiskem Némct, kteti Zili na eském
uzemi. SudetSti Némci vychazeli z pocitu, Ze toto pravo jim bylo upieno. V nékterych
pripadech byl konstrukt prava na sebeurCeni uspésné vyuzit, u sudetskych Némct dochazi
k opa¢nému vyvoji. Musime si zminit fakt, Ze Némci diive pfedstavovali vétSinu a némcina se
stala dominantnim jazykem. Po vzniku Ceskoslovenska jsou vSak Némci ,,pouze® mensinou,
kterda postradd veskeré své instituce. Jak muzeme vidét, tak dilezitou roli hraji i
institucionalizované utvary, jez haji z4ymy dané skupiny. Absence této moznosti tak mohla

napomoct konfliktnimu prosttedi.

53 Srov. BERGMANN, P; BURIAN, M. a JERABKOVA, J. Broumovsko: interpretace kulturniho a historického
dedictvi na Broumovsku. Martinkovice: Tuz se, Broumovsko!, 2003, s. 74.
>4 Geschichte. Dostupné z: http://www.heimatkreis-braunau.de/braunau/gesch.htm#braunau. [cit. 10. 9. 2015]
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Pokud bychom se podivali na podobu socidlnich siti, musime uznat, Ze je slozité urcit
jasnou hranici socialnich siti. Pfi¢inou je narodnostni heterogenita v rdmci sttedovychodni
Evropy. Nejen, Ze nemizeme ur¢it konkrétni podobu socialnich siti, ale nemuze také urcit
hranice jednotlivych institucionalizovanych utvarti, aniz bychom neutvofili na ur¢itém misté
mensinu. Proto je konfliktni prostiedi a dominance jedné ze skupin vsudypfitomné.>® Pro
narodnostni menSiny hraje dulezitou roli jazyk, ktery se rozvijel na institucionalizované irovni,

kterou pfedstavuji ufady, soudy, nebo dokonce $kolstvi.*

V ptipadé Némcti bylo ze strany Ceskoslovenska pfiputéno, ze soudasti statu se stala
znacna ¢ast Némcu, ¢imz se vytvorila nevyhoda pro stat. Proto se zacala fesit situace kolem
Némct, nebot oddéleni oblasti obyvanych Némci by pro Ceskoslovensko znamenalo vétsi
nebezpeci a obtize Némcl. Proto se jedinym moznym feSenim stala integrace Némcu do
vétSinové spolecnosti z nékolika diivodi. Mezi tyto divody pattily predevsim ekonomické,
geografické, politické a narodni bezpe¢nost.®” V piipadé ekonomickych diivodi se totiz
prokazalo, Ze ekonomicka spoluprace mezi Némci v Cechach a Cechy je oboustranna a tudiz je
vzdjemnd spoluprace nezbytnd. Duvody tykajici se ndrodni bezpecnosti vychazely

z geografickych diivodil, nebot’ pohofi vét§inové obyvana Némci tvoii obrannou linii statu.>®

Vznik Ceskoslovenska znamenal pro viechna, na jeho izemi Zijici etnicka spole¢enstvi,
Nositelem suverenity ceskoslovenského statu byl proklamovan na zaklad€ tzv. narod
Ceskoslovensky, ktery byl spiSe teoretickym konstruktem, ktery v urcité mife nekorespondoval
se socialni realitou. Pohrani¢ni menSiny, které dfive Rakousku- Uhersku tvotily vétSinu a jejich
pozice byla siln4, najednou zacaly tuto dominantni pozici ztracet a staly se v nové vytvofeném
Ceskoslovensku mensinou. Na zakladé toho, se zagala ve vétsi mife projevovat jejich narodni
identita a inklinace ke svym matefskym zemim. V mezivalecné dobé se tak znovu objevuje

nacionalismus, jenz postupem &asu stoupa.*®

55 Srov. SLADEK, M. Némci v Cechdch: némeckd mensina v ceskych zemich a Ceskoslovensku 1848-1946.
Hodkovicky: Pragma, 2002, s. 33

56 Srov. ARBURG, A.; STANEK, T. Vysidleni Némcii a promény ceského pohranici 1945-1951: dokumenty z
Ceskych archivii. 1., Cesi a Némci do roku 1945:1ivod k edici. Stiedokluky:Zdenék Susa, 2010, s. 78.

57 Srov. KOSCHMAL,W.; NEKULA, M.; ROGALL, J. Cesi a Némci: déjiny - kultura - politika. Praha: Paseka,
2001, s. 220.

58 Srov. SLADEK, M. Némci v Cechdch: némecka mensina v ceskych zemich a Ceskoslovensku 1848-1946.
Hodkovicky: Pragma, 2002, s. 34-35.

59 Srov. ARBURG, A.; STANEK, T. Vysidleni Némcii a promény ceského pohranici 1945-1951: dokumenty z
Ceskych archivii. 1., Cesi a Némci do roku 1945:1ivod K edici. Stiedokluky: Zdengk Susa, 2010, s. 83.
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Postupné ménici se vliv mezi Cechy a Némci zptisobil mimo jiné i zavedeni &estiny
jako ufedniho jazyka na Gtradech, ¢imz se posilila role ¢eStiny a Ceského obyvatelstva. Dulezité
statni, kulturni a politické informace z nového centra, Prahy, byly pouze v Cestiné. Bilingvni
osoby, které hovortily ¢esky i némecky, se mohly podilet na kulturnim zivoté a politické moci,
ale obecny lid se zacal zabyvat sdm sebou, vlastnimi specifiky, vlastivédou a naslouchdnim své
fe€i v Némecku a Rakousku. Vazby na rodnou zemi, tedy Némecko a Rakousko, byly
vyrazn&j§i nez kontakt s Prahou, jakoZto spravnim centrem.®® Na uzemi vznikajiciho
ceskoslovenského statu zilo obyvatelstvo kulturn€, ndbozensky, ndrodnostné i jazykoveé znacné
ruznorodé. Tim se vyrazné jevi Ceskoslovensky narod jako konstrukt neslucitelny s realitou.

Na Broumovsku byla situace obdobna jako v jinych pohrani¢nich oblastech uvnitt nové
vzniklého Eeskoslovenského statu. St¥idaly se momenty, kdy se oblast viiéi Ceskoslovensku
vymezovala, s momenty, kdy byla jimi proklamovana vérnost Ceskoslovensku. Broumovsko
bylo mimo jiné prohlaseno za ,,Némecké Cechy*, tedy samostatny stat, jez by mél byt piipojen
k ,,Némeckému Rakousku®. Situace eskalovala i naddle, Ze doslo 1 ke stfetim mezi némeckym
obyvatelstvem a statni moci. K dialogu mezi ¢esStinou a némcinou dochazelo 1 nadéle, nebot’
meésta a obce si jako ufedni jazyk ponechala ¢estinu. Ackoliv statni instituce akceptovaly jako
Gifedni jazyk oboji.®? Vzajemnym vztahtm piili§ nenapomohl ani vyskyt némeckych

politickych stran, jez mizeme vidét jako prvek podmifiujici nacionalistické smysleni.

4.3 Mezivalecné obdobi

.7 4

Vztah rozhodujici ¢asti némeckych politikit k nové vzniklému statu tedy byl jednoznacné
negativisticky hned od jeho vzniku. Dvacata 1éta minulého stoleti byla projevem mozného
posunu v dialogu mezi &eskou spolecnosti a mensinami. Slo hlavné o to, aby se mensiny snazily
kooperovat s novou republikou a pfedev§im o urovnani vztaht mezi Cechy a Némci. Jak bylo
zminéno vyse, k urovnani situace neptispelo ani vyhlaseni némeckych provincii na ¢eském
uzemi. Jednalo se o oblasti s nejvétSim poctem némeckych obyvatel, pficemz dvé provincie

pfimo nesousedily s Rakouskem a Némeckem.®?

60 Srov. SPURNY, M. Promény sudetské krajiny. Praha: Antikomplex, 20086, s. 2.

61 Srov. CAP, J. Broumovsky vybézek v letech 1918 az 1948: (prehled politického, spravniho a hospoddrského
vyvoje). Broumovsko: Broumov, 2003, ro¢. 17, s. 7-10.

62 Srov. RIHA, M. Promény sudetské krajiny jako poselstvi dalsim generacim. Praha: Spoleénost pro trvale
udrzitelny zivot, 2008, s. 2.
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Tim doslo k vy¢lenéni némecké mensiny, znemoznéni kooperace a transnaciondlnich aktivit.
ZlepSeni vztahli nepomohl ani vznik némeckych institucionalizovanych prvkt jakymi byly
samotné instituce, nebo zemské vlady. Pravé existence zemskych vlad miize byt jednim

z projevil autonomie némecké mensiny v ramci samostatného Ceskoslovenska.®

Ke zlomu doSlo po roce 1929, po ekonomické krizi. Ekonomicka krize zasahla i
Broumovsko urcitym zptisobem. Stagnace regionu a nasledny nastup totalitdrnich rezimi,
predevSim nacismu v Némecku, zapfiCinily inklinaci broumovskych Némct k Némecku.
Partei (dale vtextu jen SdP). Pravé SdP si v§imla néarodnostnich problému, nedostatkl
ceskoslovenské demokracie a jejich vitézstvi ve volbach v roce 1935 posouva ¢esko- némecké
vztahy uplné jinym smérem. Krize ve vzdjemnych vztazich se prohloubila a ukazuje se vice
touha po autonomii. **Touha sudetskych Némct po autonomii nebyla ¢astokrat vyslySena a
uspokojena, coz umoznilo Henleinovi ukazat odpovédi jim situaci v Némecku, jejich odpoveéd’
na krizi v podob¢ narativli a tim provést zménu situace ve spolecnosti. I presto, ze ekonomicka
krize zasahla vSechny oblasti, némecké okresy byly zasazené krizi nejvice. Protoze vlada
nedokazala najit feSeni na nové vzniklou situaci a zmirnéni obtizi, ¢im dal vice sudetskych

Némci se postavilo proti republice a obracelo se na Némecko.%

Praveé novy némecky rezim dokézal najit odpovédi a feSeni na ekonomickou krizi, ¢imz
si zaslouzil pozornost Némci zijicich v jinych statech. Propaganda nacistického rezimu
fungovala ve vSech zemich, kde se vyskytovala némecka mensina. Propaganda dokazala ve
velké mife zaktivizovat menSinu a proménit ji na politickou silu. Po vitézstvi ve volbach se
zdéalo vice zfejmé, Ze se nad&je na vyieSeni sudetonémecké otazky zmenSuje. CoZ bylo
zplisobeno i navazanim kontaktu s Berlinem a tedy nacistickym rezimem.®® Opét se nam zde
ukazuje, jak déni ovlivituje migraci a aktivity, co se pohrani¢i tyce. Navic se objevuje jako
dulezity prvek identita, kterd v ptipadé migrantli mize mit dvé podoby. Jak ptivodniho domova,

tak 1 toho nového.

63 Srov. SLADEK, M. Némci v Cechdch: némeckd mensina v ceskych zemich a Ceskoslovensku 1848-1946.
Hodkovicky: Pragma, 2002, s. 42.

% Srov. BRANDES, D. Cesta k vyhnani: 1938-1945 : plany a rozhodnuti o "transferu” Némcii z Ceskoslovenska
a z Polska. Praha: Prostor, 2002, s. 405.

65 Srov. SLADEK, M. Némci v Cechdch: némecka mensina v ceskych zemich a Ceskoslovensku 1848-1946.
Hodkovicky: Pragma, 2002, s. 51.

6 Srov. SLADEK, M. Némci v Cechdch: némeckd mensina v ceskych zemich a Ceskoslovensku 1848-1946.
Hodkovicky: Pragma, 2002, s. 53-63.
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K ne pfili§ dobrym vztahiim s Némci, ba spiSe nendvisti, pfispél i postoj statu
k imigrantim z Némecka. Stat totiz poskytl azyl a zakladni podminky k politické a kulturni

praci némecké antifasistické emigraci.®’

Mimoto se pozadavky Sudetonémecké strany
vyostrovaly, ¢imz upozornovala na neochotu ¢eskoslovenské vlady k dohodé¢, ke kompromisu.
Jiz od listopadu 1937 Ize vystopovat mozné feSeni Geské otazky, tedy likvidace Ceskoslovenské
republiky vojenskou cestou.®® Ani nasledujici udalosti zlepseni situace neumoznily, ba naopak
zhorsily. Pokud do té doby vztahy Cechii a Némct byly celkem klidné a vyostiily se az pozdéji,

Mnichovska konference a 2. svétova valka naopak vztahy negativné poznamenaly.

Mnichovska dohoda dne 30. 9. 1938 ukazala, jak malo znamenaly garance Francie a
Velké Britanie z doby Versailleské smlouvy za nasi obranu, jaky charakter mély mezinarodni
dohody Ceskoslovenska, jez byly legitimizovany a schvéaleny spojeneckymi staty.

Pro Cechy Zijici v oblastech, které se staly sou¢asti némecké Rise, znamenala nastal4
situace dv€ moznosti. Bud’ se mohli vystéhovat a ponechat si svoje, Ceské obcanstvi, soucast
své identity; nebo zménu obcanstvi na némecké, coz znamenalo ziskani nové identity, jiné nez
ziskali, béhem socializace.®® Po Mnichovské dohodé v zafi roku 1938 doslo k prvnimu
odlouc¢eni Broumovského vybézku od ¢eskych zemi, coz mistni Némci uvitali. Jak uz bylo diive
zminéno, sttedoveka kolonizace a jeji pribéh rozdélila oblast Broumovského vybézku na dve,
jazykové diferenciované ¢asti. Zatimco oblast Police nad Metuji, jeZ byla ¢eska a tvoftila vnitini
pohranici, byla soucasti izemné okrajené druhé republiky, Broumovsko a Teplicko se staly
soucasti nacistického Némecka. Tento jev ovlivnil 1 vztahy Némct k ptivodnimu domovu a
identity a naslouchani némeckych narativii stavély Némce do naprosto odlisné situace. Do té
doby tvofil vétsinu tzv. Ceskoslovensky narod, se ztratou pohrani¢nich oblasti se situace obratila

a Cesi predstavovali menSinu.

%7 Srov. BENES, Z. Rozumét déjinam: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem tizemi v letech 1848-1948. Praha:
Gallery, 2002, s. 94

% Srov. BENES, Z. Rozumét déjinam: vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem tizemi v letech 1848-1948. Praha:
Gallery, 2002, s. 102.

6 Srov. RICHTER, K.; CILEK,R. Cesty k moci: 1917, 1933, 1948. Praha: Themis, 2005, s. 216.
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Spole¢né némecké narativy a identita Némcii jim davaly nadéje na vyfeSeni vztaht
s Cechy, odpovédi na problémy spojené s ekonomickou krizi. Pravé na to, nacistické Némecko
nachazelo feSeni a z tohoto diivodu Némci Zijici v Ceskoslovensku projevovali k Némecku
naklonost. VSechny Ceské instituce-utvary byly zruSeny, nebo se institucionalizovaly podle
némeckého vlivu.”® Odlouéeni od Ceskoslovenska, respektive Druhé republiky, znamenalo pro
Broumovsko odliv obyvatel. Tykalo se to vétsinou Zidt, Cecht, socialnich demokratti nebo i
komunistii, ktefi odesli pred zabranim uzemi némeckou armadou. To, ze bylo Broumovsko
soucasti Némecké tise, bylo uvitdno velkou casti obyvatel ve méstech i1 na vesnicich.

S pocatkem 2. svétové valky 1. zaii 1939 se identita obyvatel naprosto proménila a
obyvatelé pfijali némeckou identitu, némecké obcanstvi. Bud’ se navratili ke své ptivodni
identité, v ptipad€ potomkl némeckych kolonizator, nebo mnohdy pocitovali strach a to se
stalo divodem piijeti nové identity, ke které neméli takovou vazbu. Postupné se vSak

objevovaly faktory, jez ono nad$eni pro vlast piivodu oslabovaly.”

4.4 Souhrn

Pro pojeti identity a vnimani sebe samych, je dillezité zminit, ze 2. polovina 19. stoleti se stala
velkym meznikem pro spolecnost. Objevuji se ndm fenomény, které umoznily kategorizovat
spole¢nost na ,,my* a ,,oni“. Témito fenomény urbanizace a technologicky pokrok, jez se staly
doprovodnym prvkem migrace. Na Broumovsku se v této dob& vytraci kulturni aspekt
spole¢enského Zivota. Mimoto se dale prohlubuje hranice mezi Cechy a Némci, kterou jsme
mohli na zékladé etnické a jazykové ptislusnosti urcit. To je zplisobeno nejen migraci, ale také
tim, Ze veskeré narodnostni mensiny na ¢eském uzemi byly rozmistény bez moZznosti presné
urcit hranice. Etnikum a etnickd piislusnost tak ziskaly na vyznamu, obzvlast jako soucast
identity. 2. polovina 19. stoleti znamena pro region Broumovska veliky rozvoj, ktery je spjat
také s vystavbou zeleznice. Tim oblast pfestava byt izolovanou spravni jednotkou a otevira se
okoli, ¢imZ dochazi k dialektickému vztahu. Okolni oblasti na sebe v urcitych mezich plisobi,
ovliviiuji se navzdjem a méni. Zlomem je nasledné 1. svétova valka, ktera pro spolecnost
znamena stagnaci. Ale dochazi taky k posunu, institucionalizuji se nové statni Gtvary a objevuji

se migracni viny.

70 Srov. MIKSICEK, P. Zmizelé Sudety: Das verschwundene Sudetenland. Domazlice: Nakladatelstvi Ceského
lesa, 2004, s. 156

1 Srov. RICHTER, K. Bez démonii minulosti: ¢esko-némecké vztahy v osudovych okamZicich spolecné
minulosti. Praha: Rodice, 2003, s. 185.
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Pro némecky mluvici obyvatele znamenaly institucionalni zmény novy postoj ve
spole¢nosti, staly se mensinou. Proto snadno inklinovali k némeckym narativiim, o které se
opirala nacisticka strana. Mnichovska dohoda, ktera znamenala odstoupeni jedné tietiny izemi
Némecku, pro Broumovsko znamenala oddéleni od tehdej$iho Ceskoslovenska. Broumovsko
se stalo soucasti Némecka, objevily se opét migracni viny smérem do vnitrozemi. Identita tak
byla definovana rasovym, etnickym puvodem, ktery byl definovén a legitimizovan pomoci

Norimberskych rasovych zakond.

5. Broumovsko po 2. svétové valce

S koncem 2. svétové valky dochazi v ¢eském pohranici k velkému zlomu pro némecky
mluvici obyvatele a ani Broumovsko nebylo vyjimkou. Veskeré¢ oblasti pohrani¢i byly opét
ptipojeny k Ceskoslovensku, coZ probéhlo v ramci povale¢ného uspofadani Evropy. Odsun
nebo spise bychom méli fikat vysidleni, sudetonémeckych obyvatel z ¢eského pohranici byl
soucasti velkych migraénich zmén v povéleéné dobé.’? Migrace neprobihala pouze smérem za
hranice ¢eského uzemi, ale objevovaly se i dal$i migraéni toky. Dochézelo k imigraci obyvatel
do nizce obydlenych oblasti, dochazelo i k reemigraci byvalych ¢eskych emigranti. Migrace
stale probiha, ale pokud se zaméfime na pocet migrujicich obyvatel, je ziejmé, Ze nejvetsi
migraéni vinu uvidime pravé v ,,odsunu Némcia. "

Nejen, Ze se socialni sit¢ a struktury vlivem odsunu promeénily, ale doSlo také k
navraceni cCeStiny jako dominantniho jazyka. Pravé jazyk se stal prvkem ostrakizace
princip kolektivni viny, uméle utvofeny konstrukt. Mizeme si nyni klast otazky, zda je princip
kolektivni viny relevantnim méfitkem, jak rozhodovat o mozném vztahu viny a neviny. A také
se nam dale nabizi otdzka, zda miZeme konstrukt aplikovat na celou narodnostni skupinu a
podle jakych méfitek. I z tohoto ditvodu, je odsun, nebo jak pouzivaji Némci pojem vyhnani,

velice problematickym jevem nasi historie.

72 Srov. ARBURG, A.; STANEK, T. Vysidleni Némcii a promény ceského pohranici 1945-1951: dokumenty z
Ceskych archivii. |1. 3., Duben-srpen/ zdri 1945:Divoky odsun a pocatky osidlovani. Stiedokluky: Zdenék Susa,
2010, s. 468.

3 Srov. ARBURG, A. Tak ¢&i onak. Nucené piesidleni v komplexnim pojeti povéleéné sidelni politiky v Seskych
zemich. In: Soudobé dé&jiny, X/3 (2003), s. 253-256.
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Jak miZeme vidét, povalend situace ovliviiuje vnimani jevu narodnostnich skupin.
Nutno dodat, ze odsun byl chépan jako prostiedek odplaty za veskeré véci, které nacisticky
rezim v Némecku c¢eskoslovenskému obyvatelstvu zptsobil. Ani Broumovsko nepfedstavuje
vyjimku. ™

Musime si uvédomit, ze konstrukt kolektivni viny se po vélce aplikoval na celou
narodnostni skupinu Némci, bez ohledu na socialni sit¢ nebo vazby. Doslo tak k absolutnimu
zptetrhani vytvorenych socialnich vazeb a moznosti vzajemného ovliviiovani, ke kterému po
celéd staleti dochazelo. Mimo to je dulezité od sebe odd¢lovat dva procesy, které probihaly
v ramci odsunu. Nejprve probihal tzv. divoky odsun, ktery nebyl legitimizovan institucemi.
Vyznacoval se predev§im nésilim na némeckém obyvatelstvu, pro které mame mnoho piipada.
Institucionalné legitimizovan byl nasledné v srpnu 1945 tzv. fadny odsun, ktery schvalily i dalsi
mocnosti.” Pokud se podivdme na piiklady povaleéného nésili na Némcich, Ize najit i piiklady,
které se vyskytly i na Broumovsku a v blizkém okoli. Takovéto udalosti se nasledné podepsaly
na vzajemném vnimani i na vztazich mezi nimi. Jedna se piedev$im o vrazdu dvou knézi
v Sonové, nebo v nedalekych Teplicich nad Metuji, konkrétné na Bukové hote.

V nedalekych Teplicich nad Metuji, které nespadaji do Broumovského vybézku a jsou
tedy odliSnou oblasti, se prakticky po konci valky, v ¢ervenci roku 1945, ihned zacalo
s odsunem Némcl prostfednictvim transportu na hranice, jez jsou od Teplic nad Metuji
vzdéleny do ctyt kilometr. Nejprve se odsun tykal téch, co utikali pied frontou, ale nasledné
se utvortil transport obyvatel z domt, které mély byt doosidleny pozdéji. Na zékladé urcitych
problémi vSak tito lidé stravili noc ve véznici, druhy den odvedeni do lesa a zde zastieleni.
Tento ptipad byl zmiflovan 1 v Ceskoslovenském tisku z roku 1947. Ani vrazda knézi Albana
Prauseho a Ansgara Schmidta v Sonové ze srpna 1945 neukazuje na néjakou lichotivou situaci.
Knézi méli byt piivodné vyhnani ptes hranice, avsak smrt nali v lese v Sonové. Zajimavé je,
7e je nasli Némci, Zijici pfimo v Sonové.”

Obdobi po valce se vyznaCovalo piedevSim Ciny, se kterymi se na vefejnosti
nesetkavame, malokdo se o nich dozvi nebo jsou souéasti kolektivniho zapominani. Ze mohou
byt soucasti kolektivniho zapomindni, znamenda, Ze jsou soucéasti paméti a situaci, které
nejrad€ji  z urCitych davodi vytésnime znasi paméti. Odsun sudetskych Némci je

kontroverznim tématem, o kterém mluvi malokdo.

74 Srov. BRUGEL, J. W. Cesi a Némci. Praha: Academia, 2008, 2 sv.,s. 300.

75 Srov. STANEK, T. Odsun Némcii z Ceskoslovenska 1945-1947. Praha; Academia, 1991, s. 373.

76 BRANDEJS, J. Broumovsko po vdlce. Dostupné z: http://www.souvislosti.cz/clanek.php?id=298. [cit. 18. 4.
2015]
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Predstavuje pro nas tabu, soucast kolektivniho traumatu, které mitize byt zaml¢ovéano na
urovni jedince, ale také skupiny, nebo fizeno elitami. V piipad¢ odsunu se spiSe muzeme
zamg¢fit na aroven jedince, nebo skupiny, coz se tyka rodin. Dulezité je, abychom od sebe
striktn¢€ odd¢lovali tzv. divoky a fadny odsun.

Ve vztahu k tomu si musime uvédomit, Ze timto zplsobem probihd narativizace.
Nejprve jeden clovék odvypravi sviij ptibéh v ramci prvotni narativizace a nasledné pfi
prevypravéni probéhne druhotnd narativizace. Na nds nyni je, na zaklad¢ ¢lankd nebo
dokumenti, které jsme cCetli, potazmo vidéli, abychom si sami utvofili ndzor a nenechali se
ovlivnit skupinou.

Po odsunu se ani Broumovsku nevyhnuly procesy, které se spojovaly s nastupem
nového institucionalizovaného politického systému. Socidlni sité¢ a sousedské vztahy, jez byly
predstavovany starymi usedlostmi a siti cest, zanikaly. Soucasné probihala obména obyvatel a
doosidlovani, ¢imz se socidlni sit¢ drzici strukturu obce narusily nebo dokonce zpietrhaly.
Oblast byla doosidlena obyvateli z ¢eského vnitrozemi, coz se tykalo pfedevSim obyvatel
vychodnich Cech, ale i jiné regiony se zapojily do procesu. Mnohdy se jednalo o reemigranty
z Ukrajiny nebo Rumunska.’”” Zména podoby kraje se projevila nejen kvilli doosidlovani a tedy
naruseni socialnich vazeb, ale také zménou instituci- Gtvarti. Néasledné se vyrazné proménily i
kulturni a spolecenské slozky zivota. Tyto aspekty ve velké mife ovlivnily zivot v samotném
meésté Broumov 1 v okoli na dalsi 1éta.

O zlepseni vztahii mezi Cechy a Némci se snazili politické elity jak némecké, tak
Ceskoslovenské od roku 1950. Zprvu se jednalo o feSeni otazky odsunu sudetskych Némctl,
nasledné se pidal i kulturni aspekt. Snaha navratit soulad mezi Cechy a Némci se odehravala
zprvu na Urovni institucionalizovanych utvarli, pfedev§im organizaci. Jednalo se hlavné o
zachovani némecké identity ceskoslovenskych obcanti, ktefi méli némeckou nirodnost.’®
Realita byla udrzovana na zéklad¢ vydavani némeckého tisku, nebo knih, coz miZzeme chépat
jako pokus o zachovani transnaciondlnich identit. Pravé transnaciondlni identity a moZnosti
pies- hrani¢nich aktivit se zptetrhdvaji nejen s utvorenim Zelezné opony, ¢imz se teritorialné
ceské uzemi stratifikuje od zbytku Evropy, ale také zde hraje velkou roli geograficka poloha
regionu. Mimo to si musime uvédomit, Ze zalezi na tom, o jakém Némecku hovotime. Zda o
demokraticky smyslejicim nebo komunistickém. I tento maly detail posouva smérem chapani

reality.

77 Srov. BERGMANN, P.; BURIAN, M. a JERABKOVA, J. Broumovsko: interpretace kulturniho a historického
dédictvi na Broumovsku. Martinkovice: Tuz se, Broumovsko!, 2003, s. 75.
78 Srov. RICHTER, K. Cesi a Némci v zrcadle déjin. Tiebié: Akcent, 1999, s. 263.
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Az teprve s koncem komunistické vlady v roce 1989 dochazi k vétSim tendencim, jak
znovu navazat vztahy s Némeckem. Nekteré zpiisoby zachovani spoleéného souziti mély
pozitivni ohlas, n¢kde vSak zlepSeni nepfinesly.

Podle mého nazoru, dilezitym institucionalnim dokumentem pro vypofadani se
s udalostmi, na které nejsme pysni, je Cesko-némecka deklarace z roku 1997.7° Jak ¢eska, tak i
némecka strana se v ni vyjadiuji k tématiim, které bychom nejradé€ji chépali jako soucast
kolektivniho traumatu. Némecko se zodpovida za Ciny nacistického Némecka, jez vedly
k Mnichovské dohod¢, odstoupeni cCeského pohrani¢i ve prospéch Némecka, rozbiti
samostatného Ceskoslovenska a vytvoreni nasledného protektoratu Cechy a Morava.

Cesti politici se zmifiuji o litosti sméfované k odsunu a vyhnani sudetskych Némci,
které bylo legitimizovano na principu kolektivni viny. Navic podle deklarace Cesi lituji i fady
excestl, ke kterym doslo b&hem tzv. ,,divokého odsunu“.®® V poslednich letech poté doslo
k padu hranic, které izolovaly Broumovsko od sousedniho Polska. Broumovsko se tak otevielo,

¢imz se objevila moznost ptes-hrani¢nich aktivit.
5.1 Souhrn

S koncem 2. svétové valky se ndm vyrazné€ projevuje rozliSeni identit, odliSeni na ,,my*
a ,oni“. Zakladnim prvkem pro rozdéleni byl etnicky ptivod s ndvaznosti na jazykovou
prislusnost. Pravé tyto dva faktory sehraly béhem odsunu, respektive vyhnani Némcta nejen
z ¢eského pohrani¢i v obou podobach velkou roli. Projevuje se tak naplno ostrakismus,
vylouceni ze spolecnosti na zakladé¢ urcitych znaki, se kterym jsme se béhem vale¢ného obdobi
mohli setkat. Na pfikladu odsunu Némct se jako méfitko pro posouzeni ukazuje etnicky ptivod,
etnicka pfisluSnost, avSak mnohem castéji hybal spoleCnosti princip tzv. kolektivni viny,
spoluucast na trestném ¢inu. Musime dodat, Ze na rozdil od etnické ptisluSnosti nebo jazykové
pfislusnosti nelze dokazat zodpov&dnost vSech sudetskych Némcii na tom, co nacisticky

institucionalni fad konal. Mimo jiné se nam nabizi otazka, zda Ize urcity konstrukt aplikovat na

celou skupinu bez ohledu na dalsi faktory.

7 Srov. RICHTER, K. Cesi a Némci v zrcadle déjin. Tiebié: Akcent, 1999, s. 295.
80  (Cesko-némecka deklarace o vzajemnych vztazich a jejich budoucim rozvoji. Dostupné z:

http://www.mzv.cz/berlin/cz/vzajemne_vztahy/cesko _nemecka deklarace o vzajemnych.html. [cit. 10. 9. 2015]
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S koncem 2. svétové valky se nam ve spolecnosti opét ukazuji piesuny obyvatel,
fenomén migrace. Krome emigrace, mysleno v kontextu odsunu, ale také reemigrace, které se
tykala Ceskych obyvatel z rtiznych oblasti Evropy. Identita se tak znovu soustied’'uje na

jazykovou, narodni a etnickou ptislusnost.

Po odsunu Némci je moznost, aby transnaciondlni identita fungovala, znaéné
znemoznéna. AvSak k prilomu dochazi od padesatych let minulého stoleti, kdy se nejprve fesi
otazka odsunu a zptisob Vyrovnani se s nim. Az nasledné¢ se piidava kulturni aspekt souziti mezi
Cechy a Némci. Paivodné se ale dialog mezi ¢eskou a némeckou stranou odehraval na
institucionalni tirovni, nebyla to dobrovolna ¢innost jedincti. Mozny diivod netispéchu mizeme
hledat ve vnimani odsunu jako kolektivni trauma. Je totiz udalosti, na kterou nejsme pysni.
Navzdory tomu vSak vznikaly nové instituce, Gtvary, které se snazily o zlepSeni situace a
zam¢tily se na Ceské Némce. V mnoha ohledech nam Broumovsko piedstavuje odlisny ptipad
Ceského pohraniéi, kde se transnacionalni identita Spolu s pfes- hrani¢nimi aktivitami Némct
moc neprojevuje. Pozapomina se nejen historicka pamét, ktera mize byt i védomé pozménéna
nebo opomenuta, ale kulturni, jazykové a architektonické vlivy se ztraci i z celé krajiny. Pravé
kvili védomému vytésnéni Casti historické paméti je mnohdy slozité navazat spolupraci tam,

kde skoncila.
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6. Soucasna situace na Broumovsku

Ne ve vSech oblastech ¢eského pohranici, kde doslo k odsunu sudetskych Némci, je znat ve
velké mife jeho vliv na soucasnou situaci a moznosti spoluprace. Zatimco oblasti S vyhodnou
geografickou polohou k Rakousku nebo Némecku, s nimi spolupracuji a projevuje se zde
transnacionalni identita spolu s pfes-hrani¢nimi aktivitami migrantd ve velké mife,
Broumovsko je spise trochu odlisnym piipadem. V historii Broumovska pfedstavuje pravé
odsun Némct nejveétsi téma, moderni historie. Na Broumovsku je velmi znat, jaky vliv mély
udalosti po roce 1945 na strukturu obyvatelstva. Po sedm set let zde zili némecti obyvatele, jez
se vedle benediktind, podileli na sou¢asné podobé¢ a zaujimali urcity postoj k okoli- architektuie
a prirodé. Samotny odsun tak negativné poznamenal historickou pamét obyvatel a oblasti,
ptedstavuje pro nas kolektivni trauma, které bylo védomé vytésnéno z paméti.

Jev spojeny s védomim historické paméti ovliviiuje mimo jiné i emociondlni stranku
lidského Zivota. Spole¢nym prvkem je pfedev§sim odsun, doprovazeny dalSimi dilc¢imi jevy,
jakymi jsou naptiklad odebrani ob¢anstvi, nebo majetku. Spolu s odsunem nejen, ze dochazi ke
zptetrhani utvorenych socidlnich siti na Broumovsku, potazmo v kazdém regionu, odkud byli
Némci odsunuti, ale problém spociva také v tom, Ze odsunuti obyvatele se ocitli na izemi statu,
kde tfeba nikdy nezili. Z tohoto diivodu je pro n¢ tézké zaclenit se do struktury spolecnosti, a
jejich siti. Chybi zde vztah k domovské zemi, coz znamena4, Ze se transnacionalni identita a tedy
védomi identity piivodniho 1 nového domova, neprojevuje. Védomi transnacionalni identity,
toho, Ze jsem obcanem dvou statli a mél bych se zajimat o déni v obou statech, napomaha mozné
spolupréaci. A pravé to muze byt divodem pro to, jestli spoluprace funguje nebo ne. Dal§im
divodem, nebo pfi¢inou muze byt i restrukturalizace spolecnosti, spojend s vyménou
obyvatelstva. | v tomto ptipadé zde chybi védomi historické paméti regionu a vztah k oblasti.

Na Broumovsku Ize najit mnoho staveni po odsunutych etnickych Némcich, které jsou
i nyni obydlena. Avsak v kontaktu s pivodnimi obyvateli je z nich mala ¢ast, pokud viibec o to
zdjem maji. Problém podle Petra Bergmanna spoc¢iva v jiz zminéné vykofenénosti, kterd je
spjata s obménou obyvatel a restrukturalizaci spole¢nosti.?! Nepiispéli k ur¢ité kultivaci toho,
co zde bylo vybudovano a postaveno diive. Mnoho kostelti béhem druhé poloviny 20. stoleti

bylo zniceno, nebo chatralo.

81 Citovano z nepublikovaného rozhovoru s Petrem Bergmannem ze dne 11. 6. 2015. Archiv autorky.
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Piedmétem této bakalaiské prace je poukazani na spolupraci mezi Cechy a Némci na
Broumovsku, jestli v ur¢ité formé existuje, funguje nebo nefunguje. Na Broumovsku existuji
nekteré skupiny, které se snazi o pisobeni na kulturni trovni, nebo se zabyvaji historickym
aspektem. Z mnoha skupin, pasobicich na Broumovsku se témét zadna nezabyva historickou
paméti regionu a historii vzajemného piisobeni narodnostnich skupin. Cisté historickym
aspektem se chce zabyvat Institut regionalni paméti, ktery se teprve za¢ina formovat a fungovat
pod iniciativou Petra Bergmanna.

NemiiZzeme si viak myslet, Ze navazani projektt mezi Cechy a Némci na Broumovsku
zacalo probihat ve stejné dobé¢, jako v jinych oblastech. Na Broumovsku miizeme o spolupraci
hovotit od roku 1989, respektive 1990-91. Spoluprace neprobihala na obcanské tirovni, ale na
oficialni skrze institucionalizovanych utvarii- pies vedeni mésta a zastupce organizace
sdruzujici byvalé obyvatele Broumovska od 50. minulého stoleti. Zde se odrazi dilezitost
zachovani némecké identity, jakozto soucésti transnaciondlni identity a védomi identity
umoznuje fungovani pies- hrani¢nich aktivit. Na bazi ob¢anskych iniciativ dochazi k navazani
oboustrannych aktivit az kolem roku 2000. Dilezité je vymezit si chapani slova spoluprace,
protoze na zéklad¢ délky trvani se miizeme zabyvat stézejni otdzkou, tedy zda spoluprace mezi
Cechy a Némci na Broumovsku funguje, nebo ne.

Pokud bychom se chtéli zabyvat touto otazkou z hlediska dlouhodobého casového
horizontu, museli bychom konstatovat, zZe spolupriace na této bazi nefunguje. To vSak
neznamena, ze by urcité projekty snaZici se o obnovu historické paméti regionu, kulturnich
pamatek spjatych s mistem nebo 1 samotnych vztahli a socidlnich siti, neexistovaly. Formou
spoluprace byl myslen dlouhodoby, systematicky koncept, na ktery by navazovaly dalsi
projekty. PotiZ nastava v tom, Ze aktivity probihaly pouze jednordzové, ¢imZ se nenaplnil
vytvofeny konstrukt, jak by v§e mohlo probihat. Jednotlivé aktivity se konaly pouze béhem 4-
5 let, coz se mize zdat jako kratky ¢asovy usek, predevS§im pokud se jednd o sbér historickych
materiald k publikacim.

Dalsi potiz spociva i v ndvaznosti jednotlivych aktivit. Pokud chceme, aby se jedinec
dostal zpét k transnaciondlni identité, nebo si utvofil vazbu k ur¢itému mistu, je dobré, kdyz
projekty na sebe navazuji a tim dochazi i k posileni zajmu. Na Broumovsku se vSak tento aspekt
navaznosti ztraci, po kazdém naznaku spoluprace ptichazi totiz faze ttlumu. Podle mého nazoru
absence navaznosti zpisobuje ustrnuti v urCitém postoji. Jedinci, ktery se potazmo ucastni
aktivit a obnovuje si svou identitu, se slozitéji navazuje na predchozi poznatky, zkuSenosti,

pokud s nimi neni v kontaktu.
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Podle Petra Bergmanna muze byt pii¢inou chybéjici dlouhodobé&jsi, systematické
spoluprace geograficka poloha.®? Jak uz bylo diive zminéno,

V tom muzeme vidét divod, pro¢ 1épe funguje spoluprace Némcu s regiony,
geograficky blizkymi. Jako napiiklad Karlovarskem, nebo dalSimi oblastmi. Odlehlost a velka
vzdélenost némeckych mést od Broumovska poukazuje na absenci propojenosti regioni a
transnacionalnich socidlnich poli. Na zaklad¢ toho nelze ani hovofit o pfes-hrani¢nim Zivoté
jedinci. Obcas se na Broumovsku objevi vystava z iniciativy broumovskych Némct nebo
navstéva jedincl, ale nemlUzeme hovofit o oficialni akci, ktera by byla zastfeSena
institucionalné. Na institucionalni, ani na lidské urovni néjaka spoluprace nefunguje. Vse tak
vychézi z osobni iniciativy jedince. Zpocatku panoval i zdjem ze strany Némct, uréitym
zpusobem na néfem spolupracovat, ale postupem Casu i tento zajem opadl. V 90. letech 20.
stoleti probihaly na Broumovsku akce ve vzajemné spolupraci Cechii a broumovskych Némci.
Takovymi projekty byly predevsim spole¢né vystavy krojii, nebo pohlednic. I v takovychto
ptipadech se jednalo piedevsim o konkrétni, jednordzové akce, které dale nepokracovaly.

Zajem o historii kraje se objevuje u starSich lidi, co na Broumovsku prozili své détstvi,
nebo se zde narodili. U nich se projevuje jak némecka identita, tak i ta ¢eska. Zcela odliSny
postoj se objevuje u mladsich generaci, u nichz se vyraznym zptsobem projevuje némecka
identita. To je zpusobeno i dobou, kdy se nemohlo cestovat a oni tak nebyli v kontaktu
s prosttedim, kde jejich ptibuzni vyristali. Behem prvotni a druhotné socializace tak nedoslo
K ptedani kulturnich vzorct, jazyka spolu s ¢eskou identitou a identifikaci s historickou paméti.
Spise nez na kontinualni vyvoj souziti Cechti a Némcii se spise klade vétsi diiraz na povalecné
udalosti. Dochazi tak k udrzeni konstruktu principu kolektivni viny, ktery byl po dlouhou dobu
aplikovan.

Podle Petra Bergmanna se Casto stavd, ze nékteti Némci, co na Broumovsko zavitaji,
ptijedou pouze kviili prarodi¢iim nebo jinym piibuznym. I piesto viak mame piiklad, kdy Cesi
vysli vsttic Némci, ktery zde bydlel.

V soucasné dobé na Broumovsku etnicti Némci neziji, nebo pouze par jedinct.
Naptiklad statistické tidaje ze s¢itani lidu z roku 2011 uvadgji, Ze se 86 jedincti na Broumovsku
hlasi k némecké narodnosti.8® Toto ¢&islo predstavuje obrovsky rozdil oproti statistikim z let

1885-1930, kdy se pocet Némcli na Broumovsku pohyboval kolem 5-7 tisic.3

8 Citovano z nepublikovaného rozhovoru s Petrem Bergmannem ze dne 11. 6. 2015. Archiv autorky.

8 S&itant lidu 2011. Dostupné z:https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=profil -
uzemi&uzemiprofil=31288&u=_ VUZEMI__ 65 5201#w. [cit. 20. 9. 2015]

84 Bevolkerung. Dostupné z: http://www.braunau-sudetenland.de/braunau/staedte/braunaul.htm#volk. [cit. 20. 9.
2015]
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Problém v soucasné dob¢ spociva v tom, ze malokdo se k némecké identité hlasi a u
misenych obyvatel se spiSe nez némecka identita, projevuje ta ¢eska. Na Broumovsku se tak
muzeme setkat S naprosto jinymi ndrodnostnimi mensinami, jakymi jsou naptiklad Nizozemci,
Britové, nebo Polaci, kterych je malo. Potlaceni jedné z identit 1ze vidét 1 na némecké strané,
kdy sudetsti Némci se citi byt vice Némci a na ¢eskou identitu, jez ziskali, pozapominaji nebo
se k ni neradi vraci.

Jak mizeme sami vidét, problematika sudetskych oblasti je velmi komplikovana a nelze
zaujmout jednotné stanovisko. A pravé otazkou Sudet se z mnoha pohledii na Ceské strané
nezabyva ani jedna organizace. Mozna je to Skoda, protoze kazdy z nés navstivil oblasti, které
tvotily Sudety a ani si neuvédomi vyznam této oblasti. Nesmime vSak nabyt dojmu, Ze na
Broumovsku nenajdeme organizace zabyvajici se pfiblizenim historické paméti, kulturnich
vlivii nebo spolupraci s némeckou stranou. Nyni se podivame na piiklady iniciativ, které se
snazily nebo snazi 0 navazani situace tam, kde se zptetrhala a obnovu mnoha véci. Pole
pusobeni jednotlivych iniciativ si pro ptehlednost rozdélime na tfi irovné, kulturni, historickou
a ekologickou. Nejprve se podivame na kulturni uroven pisobeni, kterou zastupuji Collegium
pro arte antiqua, Omnium a ¢astecné i Agentura pro rozvoj Broumovska, ktera kombinuje prvky
kulturni a historické sféry. Na kulturni urovni se jedna povétsinou o obnovu pamatek, které
nejsou Vv pfilis dobrém stavu a ztraci svou historickou hodnotu.

Na Broumovsku se prvotni ndznaky objevuji kolem roku 1998, kdy zde zac¢ina pisobit
Spole¢nost pro studium, dokumentaci, ochranu a znovuoziveni kulturniho dédictvi- Collegium
pro arte antiqua. Collegium pro arte antigua ma vyznam na urovni kulturni a vzdélavaci,
predevsim s cilem poznani a oZiveni pamatek, které jsou pro Broumovsko stézZejni a utvaii jeho
podobu. Béhem jednoho z projektii, Zapadlymi cestami minulosti, Collegium odkazovalo na
historicky a kulturni vliv benediktini. Vyznam mtZeme hledat pfedevs§im ve zdokumentovani
a zachovani drobnych staveb, pfevazné sakralniho razu. Dokumentace tak ptispiva k zachovani
historické paméti pro dalsi generace. Seznameni s historii regionu prob¢hlo 1 na tirovni zapojeni

jedinct z jinych regiont do aktivit, protoZe se jich ucastnili i dobrovolnici ze sdruzeni INEX &

8 Broumovsko. Dostupné z: http://www.collegium.cz/index.php?menu=broumovsko&page=obsah. [cit. 12. 5.
2015]

35


http://www.collegium.cz/index.php?menu=broumovsko&page=obsah

Dalsim ptikladem je prace obcanského sdruzeni Omnium, jejimz cilem je
architektonicka obnova pamatek. S obnovou pamatek souvisi i rozvoje kulturni sféry v obcich
a navraceni zivota do kosteli.8 Kostely piedstavovaly piedev§im centrum obce z mnoha
pohledt. Nejen centrum, co Se struktury obce tyce, ale také centrum kulturniho, spole¢enského
a duchovniho zivota. Pravé to pomdhalo utuzovat zivot v obci a utvofené socidlni sité.
V ptipadé¢ Broumovska se miizeme setkat s pojmem ,broumovskad skupina kosteld®, pod
kterym se skryvaji predevsim stavby Dientzenhofert, utvarejici typickou podobu regionu.

Omnium, navzdory snaze obnovit pamatek, se¢ nezabyva dvéma dost zasadnimi
aspekty, skrze které uchopujeme realitu. Jedna se aspekt kulturni a historicky. Pfredevsim diky
historické paméti mame K dispozici informace o udalostech, které se dély a byly zasadni pro
dobu. Z tohoto diivodu je pro nas dulezité zachovat si povédomi o historickych udalostech,
abychom pochopili i nasledné dopady na soucasnou dobu. To, co bylo dulezité dfive, se ndm
muze jevit jako zbyte¢né, nebo na to neklademe velky diiraz.

Jak kulturni, tak 1 historickou sférou zivota propojuje Agentura pro rozvoj Broumovska.
Mezi projekty, jak skloubit obé sféry, patii festival Za poklady Broumovska. Broumovsko ma
specificky genius loci, ktery se dafi udrzet i diky tomu, Ze kulturni akce se konaji v kostelech a
duchovni odkaz regionu se zachovava. Pro ponechani historick¢é paméti je dilezité byt
v kontaktu s okolnimi regiony, s nimiz existuje spoleéna vazba, protoze jeding tak se da navazat
funkéni spoluprace skrze pies-hranicni aktivity. V ptipadé Broumovska se jedna napfiiklad o
regiony Policka, Nachodska nebo dokonce Kladska.®’

Na historii regionu a zachovani historické paméti se zamétuje predev§im sdruzeni
Antikomplex. V bibliografiich se snazi ¢tenafim piiblizit nejen proménu Sudet béhem let, ale
také zivotni osudy lidi z oblasti Sudet. V publikacich je kladen diraz i na némecky vliv, ktery
byl znat v oblasti. Proto vétSinou vychazeji dvojjazycné, i v némecké verzi, coz ukazuje na
potiebu piiblizit udalosti i Némcim, pro které to znamena soucast jejich historické a tedy i
kolektivni paméti.38 Dvojjazyénost nim navic ukazuje navaznost na transnaciondlni identitu,
ktera by mohla hrat velkou roli ve vzajemné spolupréaci. Otazkou vSak je, zda v nékterych
konkrétnich ptipadech se projevuje transnacionalni identita, nebo spiSe pouze jedna ze slozek

identity.

8 Pro zivot kostellt Broumovska. Dostupné z: http://omniumos.cz/zivot-kostelu.html. [cit. 20. 4. 2015]
87 Za poklady Broumovska. Dostupné z: http://www.zapoklady.cz/cs/historie-festivalu. [cit. 9. 11. 2015]
8 Antikomplex. Dostupné z: http://www.antikomplex.cz/0-nas.html. [cit. 20. 4. 2015]
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Je tedy mozné, Ze vétSina odsunutych Némct z regionu potlacila ¢eskou slozku identity
a tedy i vazbu na Ceské tzemi. I to mize byt divodem, pro¢ existuje spoluprace pouze
Vv kratkodobém ¢asovém horizontu, potazmo proc nefunguje. Nekteré iniciativy se zamétuji na
pohranici jako na celek, nikoliv vSak na dil¢i oblasti. Z tohoto divodu se ndm miuze zdat, ze
chybi konkrétni informace k jednotlivym lokalitim. Pravdou vsak je, Ze si musime vytiidit
informace, které ziskdme, podle dilezitosti a nesmime je aplikovat jako vSeobecné platnou
zéakonitost pro vSechny oblasti. Problematika ¢esko- némeckych vztahti je velmi komplikovana
1 kvtli pohledu, jakym se na ném divame. Miizeme se na né divat historicky, sociologicky nebo
politologicky. Zalezi pouze na kritériu zkoumani, které si vymezime. K témto métitkim
nesmime opomenout ptfidat jeden faktor, ktery je neméné dtilezity. Pokud zkoumame vzajemné
vztahy dvou ¢i vice narodnostnich skupin, nebo odliSnych kulturnich kruhi, zajimaji nés i
interkulturni prvky. Jak se od sebe odliSuji, CO je spojuje, nebo jak se ovliviyji. O nékteré prvky
se zajimame i v ptipadé Cechti a Némci. Dilezité je podivat se i na odlisné vnimani reality
protistrany. Tento aspekt je napiiklad pouzit v knize Pamét’ Broumovska, popisujici osudy
nedobrovolng odsunutych Némcii a jejich za¢atky Zivota v Némecku.®

Ne méné dillezitou sférou, jak obnovit krajinnou tvat Broumovska, je ekologicka sféra.
Na této urovni probiha v ramci jedné akce i mezinarodni, transkulturni dialog, vzhledem
k G¢astnickym statim. Jak mizeme vidét, i takova témata spojuji jednotlivé aktéry bez ohledu
na vzajemné vazby, nebo spolec¢nou historii. Takovym ptikladem je projekt Stromodéni, ktery
se snazi zachovat ptirodni tvat krajiny.%

Snahy, jak udrzet transnacionalni identitu broumovskych Némct, nebo jak udrzet ceské
koteny, se objevuji i na némecké strané. Jako ptiklad si uvedeme pani Helgu Bruhl, ktera ptisobi
V partnerském meésté. Pani Helga Bruhl pteklada broumovsky tisk pro Braunauer Rundbrief a
mimo to také potada kurzy &estiny. %

Jak mizeme vidét, zplisob, jak si udrZet kontakt s domovskym statem, jeho jazykem a
kulturou je mnoho. ZaleZi pouze na jedincich, zda maji o to zajem. Néktefi napiiklad zajem o
udrzeni kontaktu nemaji a tak, kdyz se jedou podivat na Broumovsko, divodem jsou Zijici

predci, kvili kterym se sem jedou podivat.

8 Pamét Broumovska. Dostupné z:

http://www.broumov.net/VVismoOnline ActionScripts/File.ashx?id_org=1276&id_dokumenty=4526.cit. [12. 11.
2015]

% Stromodéni. Dostupné z: http://www.stromodeni.cz/informace/o-stromech/. [cit. 12.11.2015]

%1 Citovano z nepublikovaného rozhovoru s Antoni Matuszkiewiczem ze dne 10. 2. 2015. Archiv autorky.
Rozhovor s pani Helgou Buhl z partnerského mésta Forchheimu. In Broumovské noviny. 9/2013,s. 13. Dostupné
z: http://www.broumov.net/VVismoOnline ActionScripts/File.ashx?id_org=1276&id_dokumenty=5917 [cit.
20.4.2015]
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Snahy o zlepSeni vztahti mezi Cechy a Némci pfispély k rozvoji regionu v mnoha
sférach. Broumovsko pifedstavovalo spise okrajovy region, ale na zakladé industrializace se
rozvijelo. V soucasné dob¢ navic bariéra obklopujici region padla, diky ¢emuz se Broumovsko
jeste vice otevielo dalsim vliviim a aktivitdm. O dulezitosti vztahti s Némci hovoiil uz v roce
2001 tehdejsi prezident Vaclav Havel pii névstévé Broumovska. Vaclav Havel pronesl
nasledujici: "Ja se domnivam, ze to je velice dobra a spravna cesta, ta obcanska kooperace
s takzvanymi sudetskymi Némci, a Ze oni skuteéné maji co fict, maji ¢im prispét k reflexi
spole¢nych kofenu historie. Tam, kde neni povédomi 0 kontinuité, 0 minulosti, tam neni ani
poradné reflexe vlastni identity."92

Jak mizeme vidét, i institucionalizované Utvary si uvédomuji diivody, pro¢ je nezbytné
znat svou historii, abychom mohli reflektovat vlastni identitu a uchopit ji pravé skrze historii.
Védomi historické soundlezitosti je prvkem identity, kterou ziskavame béhem socializace. Bez

v v

historické paméti bychom stézi pochopili to, co mechanismy, nas a nase vnimani reality utvari.

92 Vaclav Havel navstivil Broumovsko. Dostupné z: http://www.radio.cz/cz/rubrika/udalosti/vaclav-havel-
navstivil-broumovsko. [cit. 20. 4. 2015]
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7.7Zavér

Nyni nastava prostor pro to, abychom ziskané poznatky a celou bakalaiskou praci shrnuli.
Nejprve jsme si na zacatku vymezili metodologické vychodisko, voditko, podle kterého se
orientujeme. Kulturni teorii, ze které jsme Cerpali, je socialni konstrukce reality.

Princip socialni konstrukce reality spociva v tom, Ze jedinec Zije ve svete, jenz se vytvari
skrze interakci s ostatnimi jedince. Svét si utvatime za pomoci dialektickych vztaht, jejichz
nezbytnym prvkem je jazyk. Jazyk nam napomaha kategorizovat déni kolem nés, udalosti i
osoby. Zaroven si pomoci jazyka utvaiime a udrzujeme onu realitu kazdodenniho Zivota, ale i
reality dalsi. Utvorena realita je definovana na zaklad¢ Casu a prostoru, coz ji déla proménlivou.
Je nutno dodat, ze konstruovanou realitu mohou lidé ¢astecné, nebo uplné meénit. Z tohoto
divodu nemtiZeme fici, Ze to co vnimame jako spolecenskou normu, je pfijatelné i pro ostatni,
pro druhé. Autofi socidlni konstrukce reality upozoriiuji i jeden fakt, na to, Ze ackoli je jedinec
preduréen k urcité identit¢ od narozeni, to, jak a zda ji bude vyuzivat, je dano i kulturnim
aspektem. Zde mizeme vidét navaznost na dialog mezi kategoriemi ,,my* a ,,oni*.

Hlavnim cilem bakalarské prace bylo zjistit, zda na regionu Broumovska, existuje
n&jaka spoluprace mezi historickymi mensinami, tedy Cechy a Némci. Mimoto jsme se
zabyvali 1 aspekty, pro¢ popiipadé nefunguje a ¢im je to definovano. Vyzkumnymi otazkami,
jez jsme si na zacatku stanovili, byly:

1. Jak ovlivnily udalosti nedavné historie vztahy mezi Cechy a Némci?

Ackoliv situace po odsunu Némct spiSe vzajemnym vztahtim uskodila, dalo by fict, Ze nyni se
spiSe lepSi. Dochazi k naznaklim, jak obohatit historicky a kulturné ob¢ strany. MlZeme si
povsimnout, Ze i némecka strana se snazi broumovskym Némcim zijicim v Némecku ozivit
cesky vliv. Dulezité je naptiklad pro udrZeni kontaktu s ¢eskou identitou jazyk, at’ uz v mluvené
nebo psané podob¢é. Tomu napomohla na némecké strané pani Helga Bruhl, se kterou vysel
rozhovor v Broumovskych listech pravé o tématice oziveni Cestiny. Zarovenn ma pani Bruhl

podil na oziveni jazyka prostfednictvim piekladii Broumovskych listii a jazykovych kurzt.

2. Jaké jsou vztahy mezi Cechy a Némci v soucasné dobé v regionu?

V soucasné dobé na Broumovsku etnicti Némci neziji, ale néktefi se sem vraceji. Ne vSichni
Némci se sem vraci kviili vazbam na region, ale naptiklad kvli zijicim pfedkiim. Pokud by nas
zajimal interkulturni aspekt, museli bychom se zaméfit spise na vztah k jinym narodnostem, se
kterymi se miZeme na Broumovsku setkat. V ptipadé¢ Broumovska se toto tyka predevsim

polskych a nizozemskych obyvatel.
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3. Napomohly nékteré veci k rozvoji spoluprdce, nebo doslo k negativnim postojium jednéch
K druhym?

K rozvoji spoluprace doslo jak na lidské strance od aktivnich jedinct, tak i na institucionalni
roving, tedy ze strany zéastupci meést. Negativni tendence zpisobené odsunem Némcl a
predevs§im nezajem o historii vSak ptetrvavaji i dodnes. Ptikladem mize byt spor v nedalekych
Teplicich nad Metuji ohledn¢ kiize na Bukové hoie vénovanym zastfelenym Némctim béhem
divokého odsunu. Zatimco jedna strana se ohrazovala, druhd strana chéapala pomnik jako

zpuisob vyjadreni litosti. I z tohoto diivodu neni jednoduché na tuto otdzku odpovedét.

4. Je otazka spoluprace dlouhodobejsim konceptem, nebo je to zdlezitost jedné generace?
Spoluprace mezi Cechy a Némci je spise kratkodob&jsim konceptem, ale uréitym zpiisobem
funguje navzdory vSemu, co se mezi nimi béhem staleti stalo. Snahy o navazani kontaktu

existuji, jak na Ceské, tak i na némecké strané.

5. Lze najit navzdory historii realné priklady spoluprace? MiZeme zminit, Ze existuji ptriklady
spoluprace a tyto piiklady jsme si zminili v pfedchozi kapitole. Muzeme se setkat s projekty,
které jsou zaméteny kulturné, historicky nebo na obnovu okoli. V podobé oprav Kosteli,
kterych je v regionu mnoho nebo v podobé obnovy lest. Jedna se predev§im o zachovani

puvodni tvéfe, kterou Broumovsko ma.

K témto vyzkumnym otdzkam, jez byly stéZejni pro praci a tvofily jakousi osnovu, jsme si
zvolily hypotézy:

1. Odsun némecké mensiny po 2. svétové valce poznamenal zdsadnim zplisobem vzajemné
vnimani Cechti a Némci.

2. V nékterych ptipadech je otdzka spoluprace uspésna a funkcni.

3. Ackoliv udalosti 20. stoleti ovlivnily soucasnou situaci v regionu, miizeme zde najit

pokusy o interkulturni komunikaci.
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Ted’ se podivejme, k ¢emu jsme v textu dosli.

Nejprve otazka vzdjemného vnimani historickych mensin, tedy Cechii a Némct. Pro
broumovskou oblast znamenaly vyvoj v sousednim Némecku a odlouceni oblasti od
Ceskoslovenska hodn&. Avsak nasledny odsun némeckych obyvatel zanechal na celé oblasti
svij stin. Pro Broumovsko znamenal odsun zmény ve struktute obyvatelstva, ztratu kulturnich
vlivli, ale zanechal i emociondlni jizvy. VSe mizZeme spojit s principem kolektivni viny,
konstruktem, ktery se aplikoval na celou narodnostni skupinu bez ohledu na kontext a lidskou
stranku. Mimo to, Broumovsko ztracelo po duchovni nebo dokonce po ekonomické strance.
Region dale ztracel kulturné, duchovné, socidlné i ekonomicky. Nékteré aspekty se snazi

iniciativy pisobici na Broumovsku naplnit, nebo alespon na n¢ navazat.

Jak bylo nastinéno, otdzka spoluprdce mezi Cechy a Némci v regionu je vétsinou kratkodobym
konceptem, kterému chybi dal§i navaznost. Zptusobeno to muze byt jak nezajmem ze strany
obcani, ale také i geografickou vzdalenosti. V tomto ptipadé hypotéza platna neni. Navzdory

tomu musime uznat, Ze snahy o transkulturni dialog mezi Cechy a broumovskymi Némci jsou.

Posledni hypotézou, které jsme si stanovili, bylo, Ze navzdory udalostem po roce 1945 miizeme
zde najit pokusy o interkulturni komunikaci. Tato hypotéza je platnd. Na Broumovsku existuje
n&kolik projekti, které zapojuji nejen Cechy a Némce, ale také naptiklad Polaky. Jako piiklad
si miZeme uvést propojeni Ceské autorky a polskych basnikl. Jednad se o postavu Véry
Kopecké, ktera piispiva interkulturnimu dialogu ptekladanim textt polskych autorti. Dialog
probiha nejen s polsky mluvicimi obyvateli Broumovska, ale také s broumovskymi Némci, i
kdyZz povétSinou na instituciondlni roving. I skrze bibliografii si jedinci zachovavaji kontakt

s Ceskym prostiedim a ¢eskou identitou, kterou ziskali.

7.1 Transkulturni reflexe

Vzhledem ktomu, Ze je tato bakalafska prace psana na oboru Transkulturni
komunikace, nabizi se nam moznost reflektovat transkulturné samotné téma. 21. stoleti nam
ptineslo mnoho projevl rasovych, etnickych nebo ndbozenskych stretll, jez se staly soucasti
nasi historie. Ve velké mife nas v soucasné dobg, at’ chceme nebo nechceme, ovliviiuji udalosti,
které s sebou nesou komplikované etické otazky a problémy. I z téchto divodl se ukazuje
potieba nendsilného kompromisu, dialogu. Obzvlast udalosti posledni doby ndm ukazuji
nutnost transkulturniho dialogu. Dilezitou otdzkou, kterou si musime polozit, je co vlastné

znamena transkulturni dialog a v jakém ptipad¢ je fungujici.
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Mezi zésadni body pro fungujici a efektivni nekonfliktni dialog mizeme zatadit
povinnost nemlcet, pozdrzeni soudu o pravdé, interpretace historie z pohledu obéti nebo velmi
dalezité¢ odmitani principu kolektivni viny. Dialog je mimo jiné velmi napjatym vztahem mezi
zucCastnénymi stranami. A pokud moznost nekonfliktniho feSeni problému selhava, uvoliluje se
napéti, které miize nabirat i podobu fyzického nasili. % Toto mizeme vidét na piikladu
divokého odsunu, ktery se, jak vime, nesl v duchu nasili a Casto i neprdvem. Ani na
Broumovsku tomu neni jinak. Néktefi totiz odsuzuji toto nasili a néktefi argumentuji prave
kolektivni vinou. Je dilezité se nad tim pozastavit, zaujmout stanovisko kazdy sdm a nenechat
se ovlivnit skupinou. V tom mutize byt i pfi¢ina potencialni nefunkénosti transkulturniho dialogu
a spoluprace s Némci. Pokud se o néco snazime a ostatni o to nemaji zéjem, jsme si naprosto
jisti, Ze to nemd smysl. Ale v pfipadé¢ Broumovska se ndm spiSe mize zdat, ze navzdory tomu
plusobeni mnoha organizaci a jejich projektli se vyplaci. Mame na mysli pfedevs$im navazani na
historii, jeji pfiblizeni obaniim Broumovska a dal$im, ponechani odkazu, ktery zde je.

V soucasné dobé se ¢im dal vice dostdvame do kontaktu s riznorodymi kulturnimi
okruhy, kterych je mnoho a které nam jsou blizké nebo i vzdéalené. Kromé toho dochézi i ke
stirdni rozdili mezi nimi, i1 kvili globalizaci. Dilezité je vSak pokusit se dané¢ poznatky
aplikovat na téma, kterému jsme se vénovali. Tedy Moznosti a limity spoluprdice mezi Cechy a
Némci na Broumovsku. A prvni pohled se ndm muze zdat, ze tyto narodnostni skupiny moc
spole¢nych prvkil nemaji, ale tim dilezitym spole¢nym znakem je historie. Navzdory nékterym
situacim se vSak vzajemné¢ obohacovali a ovliviiovali.

Transkulturni pfistup lze realizovat na Grovni, kdy se setkdme s konkrétnimi lidmi a
jejich piibéhy a zkuSenostmi. Timto pfistupem se snazime predejit kategorizovani a
stereotypiim, vzniku konfliktl, diskriminaci a dal$im jevim, se kterymi se Casto stykdme
v uréitych situacich.®* V piipadé Broumovska miizeme transkulturni pfistup aplikovat na
setkavani s historii, osudy lidi a dal§imi narodnostmi, které zde ziji. Bez sebemensich problému
se miiZeme setkat s polskymi nebo nizozemskymi obCany, kteti se navzajem ovliviiuji, utvofili
nové socialni sit¢ a pomohli obnovée regionu, i kdyZ jinym zptisobem. Mimo jiné se setkavame
se zajimavymi piib¢hy lidi Broumovska v mnoha publikacich. I z tohoto divodu je pro nas

pfinosem se zabyvat historii, bez ohledu na oblast, odkud jsme.

3 Srov. SOKOLICKOVA, Z. Vyzvy pro transkulturni komunikaci. Ostrava: Moravapress, 2014, s. 11.
% Srov. BURDA, F. Hleddni transkulturality, nebo hledani clovéka?. \n Clovek jako vychodisko dialogu kultur:
konceptudlni predpoklady transkulturni komunikace. Usti nad Orlici: Oftis, 2013, s. 12.
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V posledni dobé se do popiedi pfi styku s odlisnymi dostava kulturni relativismus. Podle
kulturniho relativismu jsou hodnoty a kritéria ostatnich pochopitelna, pokud na n¢ nahlizime
v ptivodnim kontextu a pokud jsou pouZita i pro posouzeni nasi vlastni kultury.*®

Proto je dulezité pozorovat kulturu zevnitf. Kulturni relativismus je protikladem
etnocentrismu a zaroven universalismu, tedy piredpokladu existence tzv. lidskych univerzalii,
které jsou pfitomné napfi¢ vSemi kulturami. Soucasné je dilezité uvédomit si, Ze univerzalni
kritéria respektive jevy maji v riznych kulturnich okruzich odlisny vyznam.®® Na zakladé toho
dojdeme k tomu, Ze kultury nejsou uzavienym kulturnim systémem, ale entita, jez je utvoiena
clovékem. Proto transkulturni pfistup dava vSem kulturdm stejnou platnost, i jejim nositelam.
Diky tomu je tak umoznéno rovnocenné postaveni vSech kultur, ¢imz jim davame moznost
vzdjemného dialogu mezi nimi. V piipad€ broumovskych Némci je pro nas otazka kulturniho
relativismu irelevantni. To je zplsobeno tim, ze s Némci pochazime ze stejné¢ho kulturniho
okruhu, ackoliv jsme jazykové diferencovani. V tomto ptipadé se nam projevuje i dalsi ¢ast
nasi identity, stiedoevropska. Pokud se podivame blize na dialog mezi Cechy a Némci, ukazuje
se nam jako nefunkéni jedna z podminek. Piekdzkou ve funkénosti je predevSim princip
kolektivni viny, konstrukt, ktery bychom méli odmitnout. Ale dlouhou dobu hral hlavni roli.

Bylo by proto dobré klast si otazku, zda opravdu bylo mozné aplikovat princip
kolektivni viny, nebo zda §lo pouze o métitko, jak vyc€lenit jednu skupinu od druhé. Ackoliv
byl dialog znemoznén po néjakou dobu, vidime v soucasné dobé¢, Ze i1 ptes vSechny problémy
K uspésnému dialogu s Némci doslo a funguje. Ptiklad Broumovska nam ukazuje, ze ne ve
vSech oblastech je transkulturni dialog umoZnén. Dialog by mél vyplynout ze z4jmu obou stran
se situaci néco udélat, n¢jak ji zlepsSit. TakZze pokud je zainteresovana pouze jedna strana,
muzeme debatovat o tom, zda ma smysl vést dialog i1 nadale. Nesmime vSak koncit vSe
negativné s dojmem, Ze transkulturni dialog neni mozny. MiiZe byt radi za jakékoliv ndznaky
posunu ve zlepseni vzajemného vnimani Cechti a Némciti na Broumovsku, protoZe i tyto drobné
piiklady mohou pfispét k dalSimu rozvijeni nejen broumovskeé krajiny nebo pamatek, ale také
Vv interkulturnich vztazich mezi nimi. V tomto bychom m¢li vidét vyznam a piinos celého

transkulturniho dialogu.

% Srov. MURPHY, R. F. Uvod do kulturni a socidlni antropologie. Praha: SLON, 2006, s. 37.
% Srov. BURDA, F. Hleddni transkulturality, nebo hledani clovéka?. \n Clovek jako vychodisko dialogu kultur:
konceptudlni predpoklady transkulturni komunikace. Usti nad Orlici: Oftis, 2013, s. 41.
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